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amove per ['acqua

HYDRO
METAL STOP

Filtro compatibile con i modelli di filtro per rubinetto LAICA e GENOVA e con tutte le apparecchiature
LAICA che utilizzano il filtro HYDROSMART™ METAL STOP

Il filtro HYDROSMART™ METAL STOP mantiene i Per un uso consapevole richiedere maggiori
sali minerali naturalmente presenti nell'acqua di rete e | informazioni al proprio gestore della rete idrica,
riduce con efficacia: oppure eseguire test dellacqua in uscita
* Metalli pesanti, come piombo e cadmio dal rubinetto di casa. ATTENZIONE: Il filtro
* Microplastiche HYDROSMART™ METAL STOP filtra acqua
* Sabbia, ruggine e particelle in sospensione che IN OGNI CASO DEVE ESSERE POTABILE
¢ Cloro e microbiologicamente sicura (verificarlo con
« Erbicidi e pesticidi organici clorurati I'autorita competente della vostra zona).

* Solventi organici clorurati.

AVVERTENZE GENERALI SULLA SICUREZZA

* Sequire le istruzioni riportate nel presente manuale e nel manuale del sistema filtrante HYDROSMART™
METAL STOP. Luso scorretto puo avere effetti sulla sicurezza del prodotto o causare danni al prodotto stesso.
Le prestazioni del filtro indicate si riferiscono alluso corretto di quest'ultimo in conformita al manuale d'uso.
Il produttore non puo essere considerato responsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri o errati.

* Per persone affette da patologie specifiche, allergie o sottoposte a diete controllate, consultare il medico
prima di usare il sistema filtrante.

 NON filtrare mai acqua calda.
ATTENZIONE: il passaggio di acqua con temperatura superiore a 35°C attraverso il filtro puo creare danni
permanenti alla funzionalita

« Filtrare soltanto acqua corrente fredda proveniente dalla rete idrica domestica sempre con il filtro
correttamente assemblato.

o Sostituire il filtroHYDROSMART™ METAL STOP dopo 1200 L / 4 mesi di filtrazione

« E possibile ottenere informazioni sull'assistenza tecnica compilando 'apposito form presente sul sito https://
www.laica.it/ alla sezione Faq e Assistenza.

» Manuale di istruzioni disponibili sul sito: www.laica.it/manuals

Il filtro per rubinetto GENOVA HYDROSMART™ METAL STOP é un’apparecchiatura finalizzata al

trattamento di acque potabili. Il filtro tratta I'acqua potabile di rete migliorando il gusto dell’acqua e
riducendo alcune sostanze non desiderate eventualmente presenti. Il filtro HYDROSMART™ METAL

STOP ha una durata di 1200 litri (per un massimo di 10 litri filtrati al giorno per 120 giorni). Trascorsi
i 120 giorni (massimo 1200 litri filtrati nel periodo) il filtro deve essere sostituito.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA:
I sistemi filtranti prodotti da LAICA sono conformi ai seguenti requisiti normativi:
- D.M. n. 174 del 6/04/2004, regolamento concernente i materiali e gli oggetti che possono essere

utilizzati negli impianti fissi di captazione, trattamento, adduzione e distribuzione delle acque destinate

al consumo umano.

- Decreto Legislativon.18, 23 febbraio 2023, attuazione della direttiva (UE) 2020/2184 concernente

la qualita delle acque destinate al consumo umano.

- Regolamento 1935/2004/CE relativo ai materiali a contatto con gli alimenti.

- Regolamento (UE) 10/2011 riguardante i materiali e gli oggetti di materia plastica destinati a venire
a contatto con i prodotti alimentari.

- D.M. n. 25 del 7/02/2012 (ITALIA), disposizioni tecniche concernenti apparecchiature finalizzate
al trattamento dell'acqua destinata al consumo umano.

- DM 21 marzo 1973 e s.m.i. concernente la disciplina igienica degli imballaggi, recipienti, utensili,
destinati a venire in contatto con le sostanze alimentari o con sostanze d’uso personale.

MODALITA DI ESECUZIONE DEI TEST (Informazioni obbligatorie per I'ITALIA - conformita al

DM25/2012)

| risultati descritti nelle tabelle (1) e (2) sono stati ottenuti partendo da acqua potabile di rete con cloro
totale > 0,12 mg/L. I test per il filtro HYDROSMART™ METAL STOP sono stati condotti nel corso dei
1200 litri filtrati per un massimo di 10 litri al giorno per 120 giorni (valore di durata massima del filtro
come da condizioni d’uso indicate all'utente).

TABELLA (1) VARIAZIONE PARAMETRI ACQUA DI PARTENZA
Latabella (1) riporta i valori di parametro (solo per i parametri per i quali si evidenzia una variazione

nel corso dei 1200 litri filtrati) riscontrati per I'acqua di rete nell'arco dei 120 giorni impiegati per

I'esecuzione dei test di filtrazione.

Il trattamento operato dal sistema filtrante Laica, analizzato per i parametri del decreto legislativo
23 Febbraio 2023, N° 18 e successivi recepimenti, ha evidenziato variazioni solo per i parametri
indicati in tabella.

ISTFR23 - Cod. IMFH-MS/c

Valore di A Valore acquadi | Valore acqua
Parametro Parametro Unita di misura partenza trattata
Cloro 0,2 mg/L 0,12 0,03
" Senza Senza Senza Senza
%glrgﬁi%géozdz%% variazioni variazioni variazioni variazioni
anomale anomale anomale anomale

TABELLA (2) PRESTAZIONALE HYDROSMART™ METAL STOP

La tabella (2) prestazionale si riferisce a test effettuati con acqua di rete (descrizione acqua di rete
riportata in “Modalita di esecuzione dei test”) opportunamente addizionata con cloro, erbicidi clorurati,
pesticidi clorurati, solventi clorurati e microplastiche al fine di evidenziare la riduzione e dare valori
prestazionali minimi garantiti riferiti a tali valori.

| test sono stati condotti nel corso della vita utile del filtro, in accordo alle condizioni d’uso indicate
all'utente.

Il trattamento operato dal sistema filtrante LAICA, nel rispetto delle indicazioni del suo utilizzo e
manutenzione e dei tempi di utilizzo indicati come da presente manuale, garantisce i seguenti valori
prestazionali (tabella 2).

de uma utilizacao inadequada ou incorreta.

Pessoas com doengas especificas, alergias ou que seguem uma dieta controlada devem consultar o seu médico antes de utilizar o
sistema de filtragem. N

NUNCA filtre 4gua quente. ATENCAO: a passagem de gua com temperatura acima de 35 °C através do filtro pode criar danos
permanentes a funcionalidade

Filtre apenas 4gua corrente fria oriunda da rede de abastecimento de dgua doméstica sempre com o filtro montado corretamente.
Substitua o filtro HYDROSMART™ METAL STOP apés 1200 L / 4 meses de filtragem

Em caso de avaria ou mau funcionamento, coloque-se em contacto com um revendedor autorizado. Pode obter informagdes sobre
a assisténcia técnica compilando o respetivo formuldrio existente no site https://www.laica.com/ na sec¢do FAQ e Assisténcia.
Manual de instrugdes disponivel em: www.laica.com/manuals

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE:
Os sistemas de filtragem produzidos pela LAICA estdo em conformidade com os seguintes requisitos normativos:

Decreto do Ministério Italiano n.® 174, de 6/04/2004, relativo aos materiais e objetos que podem ser utilizados em sistemas de
recolha, tratamento, abastecimento e distribuicao de 4gua destinada ao consumo humano.

Decreto Legislativo Italiano n.2 18, de 23 de fevereiro de 2023, e a Diretiva (UE) 2020/2184 relativa & dgua destinada ao consumo
humano.

Regulamento 1935/2004/CE relativo aos materiais que entram em contacto com os alimentos.

Regulamento (UE) 10/2011 relativo aos materiais e objetos de matéria plastica destinados a entrar em contacto com os produtos
allmentares

D.M. n.2 25 de 7/02/2012 (ITALIA), disposicoes técnicas relativas a aparelhos cuja finali éo ) da dgua

consumo humano. ATENCAQ: este aparelho necessita de uma manutengéo periédica regular a fim de garantir os requisitos de
potabilidade da dgua potével tratada e a manutengao das melhorias conforme declaradas pelo fabricante.

D.M. de 21 de margo de 1973 e s.a.a. relativo a higiene das embalagens, recipientes e utensilios destinados a entrar em contacto
com géneros alimenticios ou com substancias de uso pessoal.

ATENGAO: para garantir o desempenho do sistema de filtragem, é aconselhavel filtrar sempre apenas agua fria. A passagem de
agua com temperatura acima de 35°C através do filtro pode causar danos permanentes a funcionalidade. A presséo de exercicio
aconselhada estd entre 0,20 e 0,35 MPa (2 - 3,5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - UTILIZAGAO
Lista de dispositivos compativeis:

i0S: iPhone com sistema operativo a partir do 10.
Para dispositivo com sistema operativo Android™: a partir da versao 6.0 (Marshmallow).

Adicionando o fi Itro HYDROSMART™ METAL STOP a app gratuita “Laica Home Wellness” é possivel obter a notificagao automética

d

le substituico do filtro no seu smartphone.

1. Instale no smartphone a App gratuita “Laica Home Wellness”.

Eal = o

dd

Inicie a App e, a partir do ecra principal, entre na sec¢ao “FILTRAGEM”.

Adicione o filtro HYDROSMART™ METAL STOP premindo na app a tecla “+".E possivel adicionar 0 filtro fazendo a leitura do QR
code impresso na parte superior do filtro ou manualmente usando a tecla “Selecionar manualmente”.

A app insere o fi ltro e propde automaticamente a data de substitucdo do mesmo. Para otimizar a duragéo efetiva do filtro, com
base na dgua tratada, é possivel selecionar o nivel de cloro presente na propria dgua da rede. Para um uso consciente solicite
mais informagGes ao gestor da sua rede de abastecimento de dgua, ou entdo execute uma andlise preventiva da dgua da rede de
abastecimento local.

Guarde as defi nicdes premindo a tecla

Ao chegar a data de substitugdo do filtro, aparece no seu smartphone a notificagéo para proceder & substitugdo do mesmo. A
notificagao é inviada também para o e-mail inserido na fase de registo.

A

Filter fiir den Wasserhahn, kompatibel mit den Modellen LAICA und GENOVA sowie mit allen anderen Geraten
von LAICA mit dem Filter HYDROSMART™ METAL STOP

Para fazer a leitura do QR code impresso na parte superior do filtro, é necessario autorizar o acesso do aplicativo &
camera do smartphone.

Para receber as notifi cagdes de substituicdo do filtro, é necessario ativa-las nas defi nicdes do seu smartphone.
Para substituir o filtro, é possivel adicionar um novo filtro fazendo a leitura do QR code impresso na sua parte superior
ou atualizar a data de vencimento clicando na tecla “Filtro vencido (clique para substituir).

Der Filter HYDROSMART™ METAL STOP erhélt die | Erkundigen Sie sich beim Betreiber des 6rtlichen
natirlich im Leitungswasser vorhandenen Mineralsalze und | Wassemetzes tber die Qualitdt des Leitungswassers
reduziert effektiv: oder lassen Sie eine am Hahn entnommene
* Schwermetalle wie Blei und Cadmium Leitungswasserprobe in einem Labor untersuchen.

* Mikroplastik ACHTUNG: Der Filter HYDROSMART™ METAL STOP
« Sand, Rost und Schwebstoffe filtert Wasser, bei dem ES SICH IN JEDEM FALL UM
* Chlor TRINKWASSER HANDELN und das mikrobiologisch

* Herbizide und organische chlorierte Pestizide
« Organische chlorierte Losungsmittel.

sicher sein muss (erkundigen Sie sich bei der zustandigen
Behdrde in Ihrer Region).

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Den Anweisungen in diesem Handbuch sowie in der Gebrauchsanleitung fiir das Filtersystem HYDROSMART™ METAL STOP
folgen. Eine unsachgeméBe Verwendung kann die Sicherheit des Produkts beeintrachtigen oder das Produkt selbst beschédigen.
Die angegebene Filterleistung bezieht sich auf die korrekte Verwendung des Filters gemaB der Bedienungsanleitung. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaBe oder falsche Verwendung entstehen.

Personen mit bestimmten Krankheiten, Allergien oder einer Diét sollten vor der Verwendung des Filtersystems ihren Arzt konsultieren.
NIEMALS Warmwasser filtern. ACHTUNG: Durch das Durchlaufen von Wasser mit einer Temperatur von tiber 35 °C durch den Filter
kann die Funktionstiichtigkeit dauerhaft beeintréchtigt werden

Nur kaltes FlieBwasser aus der Wasserleitung filtern und darauf achten, dass der Filter richtig zusammengebaut ist

Austausch des Filters HYDROSMART™ METAL STOP nach 1200 L / 4 Monaten Gebrauch

Im Falle von Fehlem oder Fehlfunktionen setzten sich bitte mit einem Vertragshéndler in Verbindung. Informationen zum
Kundendienst erhalten Sie ber das spezifische Formular auf der Website https:/www.laica.com/ im Bereich FAQ und Kundendienst
Bedienungsanleitung verfiigbar unter: www.laica.com/manuals

KONFORMITATSERKLARUNG:
Die von LAICA hergestellten Filtersysteme erfiillen die Anforderungen folgender Richtlinien:

Verordnung des italienischen Ministeriums Nr. 174 vom 6.4.2004 (iber Materialien und Gegensténde, die in Systemen zur Gewinnung,

Aufbereitung, Lieferung und Verteilung von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch verwendet werden diirfen.

Italienisches Gesetzesdekret Nr. 18 vom 23. Februar 2023 und die Richtlinie (EU) 2020/2184 tiber Wasser fiir den menschlichen

Gebrauch.

Verordnung (EU) 1935/2004 (iber Materialien und Gegenstande, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen.

Verordnung (EU) 10/2011 {iber Materialien und Gegenstande aus Kunststoff, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung

zu kommen.

Ministerialdekret Nr. 25 vom 07.02.2012 (ITALIEN), technische Bestimmungen Uber Gerédte zur Aufbereitung von Wasser fiir

den menschlichen Gebrauch. ACHTUNG: Diese Vorrichtung muss regelmaBig gewartet werden, um sicherzustellen, dass das
itete Wasser Tr lalitét aufweist, sowie um die vom Hersteller angegebenen Verbesserungen 2zu gewahrleisten.

Ministerialdekret Nr. 21 von Marz 1973 und nachfolgende Anderungen und Erganzungen betreffend die Hygienevorschriften fir

Verpackungen, Behalter und Werkzeuge, die mit Lebensmitteln oder personlichen Gegensténden in Kontakt kommen.

ACHTUNG: Um die Leistungen des Filtersystems sicherzustellen, empfehlen wir ausschiieBlich kaltes Wasser zu filtern. Durch
das Durchlaufen von Wasser mit einer Temperatur {ber 35°C kann die Funktior dauerhaft beeintrachtigt werden. Der
empfohlene Betriebsdruck liegt zwischen 0,20 und 0,35 Mpa (2-3,5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - VERWENDUNG
Liste der kompatiblen Geréte:

i0S: iPhone mit Betriebssystem 10 oder hoher.
Fir Gerate mit dem Betriebssystem Android™: ab Version 6.0 (Marshmallow).

Wenn Sie den Filter HYDROSMART™ METAL STOP zur kostenlosen App ,Laica Home Wellness* hinzufiigen, werden Sie von |hrem
Smartphone automatisch benachrichtigt, wenn der Filter ausgetauscht werden muss.
1.

Auf lhrem Smartphone die kostenlose App ,Laica Home Wellness® installieren.2. Die App 6ffnen und vom Home-Bildschirm aus den
Abschnitt FILTERUNG* aufrufen.

3. Den Filter HYDROSMART™ METAL STOP hinzufiigen, indem Sie in der App die Taste ,+ driicken. Der Filter kann durch

Einscannen des QR-Codes, der im oberen Bereich des Filters aufgedruckt ist, oder manuell durch Driicken der Taste ,Manuelle
Auswahl* hinzugefiigt werden.

4. Die App speichert den Filter und schlagt automatisch ein Datum fiir den Austausch vor. Um die tatsachliche Haltbarkeit des

oo

Filters basierend auf dem aufbereiteten zu optimieren, kann der Chloranteil des Trinkwassers gewahit werden. Fir eine bewusste
Verwendung kénnen Sie sich an lhren Wassernetzbetreiber wenden oder |hr Trinkwasser untersuchen.

Die Einstellungen speichern, indem Sie die Taste betéatigen

Beim Erreichen des Datums, an dem der Filter ausgetausci werden soll, erscheint auf Ihrem Smartphone die Benachrichtigung
(ber den Austausch. Diese Benachrichtigung erhalten Sie auch auf der im Rahmen der Registrierung eingegebenen E-Mail-
Adresse.

ZAN

Filtre pour robinet compatible avec les modeles pour filtre robinet LAICA et GENOVA et avec tous les appareils

Um den oben auf dem Filter aufgedruckten QR-Code zu scannen, muss dem Zugriff der App auf die Kamera des Smartphones
zugestimmt werden.

Um Benachrichtigungen zum Austausch des Filters zu erhalten, miissen diese
Smartphones aktiviert werden.

Um den Filter auszutauschen kann ein neuer Filter durch Einscannen des QR-Codes, der im oberen Bereich aufgedruckt ist,
hinzugefiigt oder das Ablaufdatum durch Klicken auf die Taste ,Filter abgelaufen (zum Ersetzen Klicken)* aktualisiert werden.

in den Ei 1 lhres

Le filtre HYDROSMART™ METAL STOP conserve les sels minéraux | Pour un usage raisonnable, demander plus
d'informations a I'opérateur du réseau hydrique ou
bien effectuer un test de 'eau du robinet.

ATTENTION : Le filtre HYDROSMART™ METAL
STOP filtre de I'eau qui DOIT DANS TOUS LES
CAS ETRE POTABLE et microbiologiquement
sure (le vérifier avec l'autorité compétente de

votre zone).

ﬁ Attenzione: questa apparecchiatura necessita di una regolare manutenzione periodica

alfine di garantire i requisiti di potabilita dell’acqua potabile trattata ed il mantenimento
dei miglioramenti come dichiarati dal produttore.

ATTENZIONE: per garantire le prestazioni del sistema filtrante si raccomanda di filtrare sempre solo
acqua fredda. Il passaggio di acqua con temperatura superiore a 35°C attraverso il filtro puo creare danni
permanenti alla funzionalita. La pressione d’esercizio consigliata € tra 0,20 e 0,35 MPa (2 - 3,5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - UTILIZZO
Elenco dispositivi compatibili:

¢ i0S: iPhone con sistema operativo dal 10.

* Per device con sistema operativo Android™: dalla versione 6.0 (Marshmallow).

Aggiungendo il filtro HYDROSMART™ METAL STOP all'app gratuita “Laica Home Wellness” &

possibile ottenere la notifica automatica di sostituzione del filtro sul proprio smartphone.
1. Installare nello smartphone I'app gratuita “Laica Home Wellness”.

2. Awviare I'app e, dalla schermata principale, entrare nella sezione “FILTRAZIONE”.

3. Aggiungere il filtro HYDROSMART™ METAL STOP premendo nell'app il tasto “+”

E’ possibile aggiungere il filtro scansionando il QR code stampato sulla parte superiore del filtro

oppure manualmente premendo il tasto “Seleziona manualmente”.
4. Lapp inserisce il filtro e propone automaticamente la data di sostituzione dello stesso.

Per ottimizzare la durata effettiva del filtro, basata sull'acqua trattata, & possibile selezionare il livello

di cloro presente nella propria acqua di rete.

Per un uso consapevole richiedere maggiori informazioni al proprio gestore della rete idrica, oppure

esequire una valutazione preventiva dell'acqua di rete locale.
5. Salvare le impostazioni premendo il tasto [&).

6. Al raggiungimento della data di sostituzione del filtro, nel proprio smartphone compare la notifica

per procedere con la sostituzione dello stesso. La notifica viene inviata anche all'email inserita in
fase di registrazione.
* Per scansionare il QR code stampato sulla parte superiore del filtro & necessario autorizzare
I'accesso dell'app alla fotocamera del proprio smartphone.
* Per ricevere le notifiche di sostituzione del filtro, & necessario attivarle nelle impostazioni del
A proprio smartphone.
* Per sostituire il filtro, & possibile aggiungere un nuovo filtro scansionando il QR code stampato
sulla sua parte superiore, oppure aggiornare la data di scadenza cliccando sul tasto “Filtro
esaurito (clicca per sostituire)”.

Tap filter compatible with LAICA and GENOVA models of tap filters and all LAICA equipment that uses the
HYDROSMART™ METAL STOP filter

The HYDROSMART™ METAL STOP filter maintains | For informed use, request information from your mains water
the mineral salts naturally present in mains water and | supplier or test the water coming from your house tap.

effectively reduces: CAUTION: The HYDROSMART™ METAL STOP filter filters water,
* Heavy metals, such as lead and cadmium which IN ANY CASE MUST BE DRINKABLE and microbiologically
* Microplastics safe (check with the competent authority in your region).

« Sand, rust and suspended particles

* Chlorine

* Herbicides and organic chlorinated pesticides
* Organic chlorinated solvents.

GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

* Follow the instructions in this manual and in the HYDROSMART™ METAL STOP filtering system manual. Incorrect use may affect

the safety of the product or cause damage to the product itself. The filter performance indicated refers to the correct use of the filter in
accordance with the user manual. The manufacturer cannot be held responsible for any damage resulting from improper or incorrect use.
For people with specific diseases, allergies or on a controlled diet, consult your doctor before using the filter system.

Only filter cold running water from the domestic water supply, with the filter properly assembled
Replace the HYDROSMART™ METAL STOP filter after 1200 L / 4 months of filtration

relevant form on the website https://www.laica.com/ in the FAQ and Support section
Instruction manual available at: www.laica.com/manuals

DECLARATION OF CONFORMITY:
Filtration systems produced by LAICA are compliant with the following standards:

distribution systems for water intended for human consumption.

Italian Legislative Decree no. 18 dated February 23, 2023 and the Directive (UE) 2020/2184 related to water for human consumption.
Regulation 1935/2004/EC regarding materials in contact with food.

Regulation (EU) 10/2011 regarding plastic materials and objects intended to come into contact with food.

intended for human consumption. CAUTION: this equipment requires regular periodic maintenance in order to guarantee the drinking
water requirements of the treated drinking water and to maintain the improvements as declared by the manufacturer.

contact with food substances or substances for personal use.

CAUTION: to guarantee the performance characteristics of the filtering system, it is recommended to filter cold water only.
The flow of water at a temperature higher than 35°C through the filter may cause permanent damage. The recommended
operating pressure is between 0.20 and 0.35 MPa (2 - 3.5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE LAICA HOME WELLNESS APP - USE
List of compatible devices:

*i0S: iPhone with version 10 operating system.

« For devices with Android™ operating system: from version 6.0 (Marshmallow).

By adding the HYDROSMART™ METAL STOP filter to the free “Laica Home Wellness” app, you can receive automatic notification on your

smartphone when to replace the filter.

1. Install the free “Laica Home Wellness” app on your smartphone.

2. Start the app and enter the “FILTER” section from the main screen.

3. Addthe HYDROSMART™ METAL STOP FILTER by pressing the “+" key. It is possible to add the filter by scanning the QR code printed
on the upper part of the filter or manually by pressing the “Select manually” button.4. The app adds the filter and automatically prompts

the replacement date. To optimise the effective duration of the filter based on the water treated, you can select the chlorine level in your

water supply. To use it properly, request further information from your water supplier or carry out a preliminary assessment of the local
water supply.

Save the settings by pressing the key

When the filter replacement date is reacl ed the notification to replace it will appear on your smartphone. The notification is also sent
to the email address given during registration.

oo

* To receive notifications when to replace the filter, you must enable the settings on your smartphone.
* To replace the filter, you can add a new one by scanning the QR code printed on the upper part of the filter or by

2 * To scan the QR code on the upper part of the filter, you must authorise the app to access to your smartphone camera.
updating the expiry date by clicking on the “Filter expired” button (click to replace)”.

Filtro para grifo compatible con los modelos para filtro de grifo LAICA y GENOVA y con todos los aparatos de
LAICA que utilizan el fitro HYDROSMART™ METAL STOP

El filtro HYDROSMART™ METAL STOP mantiene | Para un uso consciente solicitar mayor informacion al gestor
las sales minerales naturalmente presentes en el | de la red hidrica, o bien realizar un test del agua en salida del
agua de red y reduce eficazmente: grifo de casa.

* Metales pesados, como plomo y cadmio ATENCION: El filtro HYDROSMART™ METAL STOP fitra agua
* Microplésticos que EN TODO CASO DEBE SER POTABLE y microbioldgicamente
. érena, 6xido y particulas en suspension segura (verificarlo con la autoridad competente de su zona).

* Cloro

* Herbicidas y pesticidas organicos clorados
« Disolventes orgénicos clorados.

ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD

Seguir las instrucciones sefialadas en el presente manual y en el manual del sistema filtrante HYDROSMART™ METAL STOP. El uso
incorrecto puede afectar a la seguridad del producto o causar dafios al propio producto. El rendimiento del filtro indicado se refiere al
uso correcto del filtro de acuerdo con el manual de usuario. El fabricante no se hace responsable de ningln dafio resultante de un uso
inadecuado o incorrecto.

el sistema de filtrado. )

NO filtrar nunca agua caliente. ATENCION: el paso de agua con temperatura superior a 35°C a través del filtro puede crear dafios
permanentes a la funcionalidad

Filtrar solamente agua comun fria proveniente de la red hidrica doméstica siempre con el filtro correctamente ensamblado

Sustituir el filtro HYDROSMART™ METAL STOP después de 1200 L / 4 meses de filtracion

En caso de averfa 0 mal funcionamiento, pdngase en contacto con un distribuidor autorizado. Es posible obtener informaciones sobre
la asistencia técnica llenando el respectivo formulario presente en el sitio https://www.laica.com/ en la seccion Faq y Asistencia.
Manual de instrucciones disponible: www.laica.com/manuals

DECLARACION DE CONFORMIDAD:

Los sistemas filtradores producidos por LAICA estan en conformidad con los siguientes requisitos normativos:

Decreto del Ministerio italiano n.2 174, de 6 de abril de 2004, relativo a los materiales y objetos que pueden utilizarse en los sistemas de

recogida, tratamiento, suministro y distribucién de agua destinada al consumo humano.

Decreto legislativo italiano n. 18, de 23 de febrero de 2023, y Directiva (UE) 2020/2184 relativa al agua destinada al consumo humano.

- Reglamento 1935/2004/CE relativo a los materiales en contacto con los alimentos.

Reglamento (UE) 10/2011 relativo a los materiales y los objetos de materia plastica destinados a entrar en contacto con los productos

alimenticios.

- Decreto Ministerial N° 25 de 7/02/2012 (ITALIA), disposiciones técnicas relativas a los equipos de tratamiento de las aguas destinadas al
consumo humano. ATENCION: este equipo requiere un mantenimiento periddico y regular para garantizar los requisitos de potabilidad
del agua potable tratada y el mantenimiento de las mejoras declaradas por el fabricante.

- DM 21 de marzo de 1973 y s.m.i. concerniente a la disciplina higiénica de los embalajes, recipientes, utensilios, destinados a entrar en
contacto con las sustancias alimenticias o con sustancias de uso personal.

DO NOT filter hot water. CAUTION: the flow of water at a temperature higher than 35°C through the filter may cause permanent damage

In the event of faults or malfunctions, contact an authorised retailer. Information on technical support can be obtained by filling in the

Italian Ministry Decree no. 174 dated 6/04/2004 regarding materials and objects that may be used in collection, treatment, supply and

Ministerial Decree no. 25 dated 07/02/2012 (ITALY), technical provisions concerning equipment designed for the treatment of water

Ministerial Decree dated 21st March 1973 and subsequent amendments concerning packaging, recipients, tools, intended to come into

Las personas con enfermedades especificas, alergias o que sigan una dieta controlada deben consultar a su médico antes de utilizar

Suivre les instructions figurant dans le présent manuel et dans le manuel du systéme de filtration HYDROSMART™ METAL
STOP. Une utilisation incorrecte peut affecter la sécurité du produit ou endommager le produit Iui-méme. Les performances du
filtre indiquées se réferent & une utilisation correcte du filtre conformément au manuel d'utilisation. Le fabricant ne peut étre tenu
Pour les personnes souffrant de maladies spécifiques, d'allergies ou suivant un régime alimentaire contrdlé, consultez votre médecin

NE JAMAIS filtrer de I'eau chaude. ATTENTION : le passage d'eau d'une température supérieure a 35°C a travers le filtre peut

. e Valore acqua % minima LAICA qui utilisent le filtre HYDROSMART™ METAL STOP
Parametro Valore di Parametro | Unita di misura - Sy
di partenza di riduzione o WMETALS los 5o
naturellement présents dans I'eau du réseau et réduit efficacement :
Cloro 0,2 mg/L 1,06 92 % » Métaux lourds tels que plomb et cadmium
. . o * Microplastiques
Pesticidi clorurati 50 pg/L 55 87 % « Sable, rouille et particules en suspension
- . * Chlore
Solventi organici 10 ug/L 6 87% « Herbicides et pesticides organochlorés
clorurati + Solvants organochlorés.
Erbicidi clorurati 0,5 pg/L 289 76% CONSIGNES GENERALES SUR LA SECURITE
Microplastiche
oropas N/A N/A 0,1% > 99,95%
dimensioni 1 um e ' ’ responsable de tout dommage résultant d'une utilisation impropre ou incorrecte.
Piombo 10 N/A 101 71% avant dutiliser le systéme de filtration.
Cadmio 5 Ug/L 52 56 % provoquer endommager de maniére permanente le fonctionnement

Filtrer uniquement de I'eau courant froide provenant du réseau d'eau domestique toujours avec le filtre correctement assemblé
Remplacer le filtre HYDROSMART™ METAL STOP au bout de 1200 L / 4 mois de filtration

En cas de panne ou de dysfonctionnement, se mettre en contact avec un revendeur autorisé. Il est possible d'obtenir des informations
sur l'assi technique en 1t le formulaire dédié présent sur le site https://www.laica.com/ dans la section Faq et
Assistance

Manuel d'instructions disponible sur : www.laica.com/manuals

DECLARATION DE CONFORMITE :
Les systémes de filtration fabriqués par LAICA sont conformes aux prescriptions réglementaires :

Décret ministériel italien n° 174 du 6 avril 2004 relatif aux matériaux et objets pouvant étre utilisés dans les systémes de collecte, de
traitement, d'approvisionnement et de distribution d'eau destinée & la consommation humaine.

Décret législatif italien n° 18 du 23 février 2023 et directive (UE) 2020/2184 relative & 'eau destinée a la consommation humaine.
Réglement 1935/2004/CE sur les matériaux en contact avec les denrées alimentaires.

Réglement (UE) 10/2011 concernant les matériaux et objets en matiére plastique destinés a entrer en contact avec des denrées
alimentaires.

Arrété ministériel n° 25 du 7/02/2012 (ITALIE), dispositions techniques concernant les équipements de traitement de I'eau destinée
ala consommation humaine. ATTENTION : cet équipement demande un entretien périodique régulier afin de garantir les exigences
de potabilité de I'eau potable traitée et le maintien des améliorations déclarées par le fabricant.

DM italien du 21 mars1973 et modifications et intégrations successives, concerant la discipline hygiénique des emballages, des
récipients, des outils, destinés a étre en contact avec les denrées alimentaires ou avec des substances d' usage personnel.

ATTENTION : pour garantir les performances du systéme de filtration, il est recommandé de toujours filtrer uniquement de I'eau
froide. Le passage d'eau d'une température supérieure a 35°C & travers le filtre peut endommager de maniére permanente le
fonctionnement. La pression de fonctionnement conseillée est comprise entre 0,20 et 0,35 MPa (2 - 3,5 bar)

SYSTEME DE FILTRATION INTELLIGENT - APPLICATION GRATUITE LAICA HOME WELLNESS - UTILISATION
Liste des dispositifs compatibles :

iOS : iPhone avec systeme d'exploitation a partir de 10.
Pour les dispositifs avec systéme d’exploitation Android ™ : & partir de la version 6.0 (Marshmallow).

En ajoutant le filtre HYDROSMART™ METAL STOP dans I'application gratuite « Laica Home Wellness », vous pouvez recevoir une

n

1.
2.
3.

otification automatique sur votre smartphone lorsque le filtre doit étre remplacé.

Installez 'application gratuite « Laica Home Wellness » sur votre smartphone.

Démarrez I'application et entrez dans la section « FILTRATION » depuis I'écran principal.

Ajoutez le filtre HYDROSMART™ METAL STOP en appuyant sur le bouton « + » dans l'application. Il est possible d'ajouter le
filtre en balayant le code QR imprimé sur la partie supérieure du filtre ou manuellement en appuyant sur la touche “Sélectionner
manuellement”.

4. Lapplication insére le filtre et propose automatiquement la date de son remplacement. Pour optimiser la durée de vie effective du

i

filtre, en fonction de I'eau traitée, vous pouvez sélectionner le niveau de chlore présent dans votre eau du robinet. Pour une meilleure
utilisation, demandez plus d'informations & votre gestionnaire d'approvisionnement en eau ou effectuez une évaluation préventive
de I'eau de distribution locale.

Enregistrez les paramétres en appuyant sur la touche a

Lorsque la date de remplacement du filtre est atteinte, une notification apparait sur votre smartphone pour procéder au
remplacement du filtre. La notification est également envoyée a I'adresse email saisie lors de I'inscription.

A

iktpo yiox Bpuon oupBomo pe Tor povtéAa Tou déxovtan giATpo Bpuong TG LAICA kot GENOVA ko pe OAeg TIG
ouakeuég LAICA mou xpnoiporoiobv To gikpo HYDROSMART™ METAL STOP

Pour balayer le code QR code imprimé sur la partie supérieure du filtre il faut autoriser 'acces de I'app a 'appareil
photo de son smartphone.

Pour recevoir des notifications de remplacement du filtre, vous devez les activer dans les parametres de votre
smartphone.

Pour remplacer le filtre, il est possible d'ajouter un nouveau filtre en balayant le code QR imprimé sur sa partie
supérieure ou, de mettre a jour la date d'échéance en cliquant sur la touche “Filtre usé (cliquer pour remplacer)”.

To giktpo HYDROSMART™ METAL STOP &iomnpei Tor uoiké | Mo kahUtepn xpnon, {nToTe TIEPIOOOTEPEC
HETOAIKG GATOX TIOU UMGPYOUV OTO VEPO TOU SIKTUOU KO PEIOVEL HE | TTANPOPOPIEC OO TOV MGPOXO VEPOU 1) KAVTE Evak

QMOTEAEOPOTIKOTNTOK: TEOT VEPOU OTO VEPO Bpuong.

* Bopéor pTohhar, 0riag pOAUBS0 Ko k&GHIO MPOZOXH: To giArpo HYDROSMART™
* MikporAxaTIkG METAL STOP qiktpdipel vepd mou ZE KAGE
* AppIo, OKOUPIK KOl 0OPOUHEVO OWPOTIGIO MEPINTQXH MPEMEI NA EINAI NOZIMO ko
* XAapio HikpoBioAoyIk& aoaAEG (emPBeBaIROTE TO PEOL

* XAQPIQPEVOK OpYAVIKG {ITOVIOKTOVOX KONl TI(POOITOKTOVOL
* XAopiwpévoug opyavikoUg SIAUTEG.

NG OPHOBIOG OPXAG TG TEPIOKNG 0O(G).

FENIKEZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZQAAEIAZ

AkoAOUBROTE TIC 03NYiEC TIOU OVOPEPOVTOI OTO TIPOV EYXEIPIBIO KAl OTO eyXEIpidIo Tou cuoTuaTog PiATpapioparog HYDROSMART™
METAL STOP. H AawvBoopévn xprion HMopei vo EMmPedioer TV oapikeia Tou TpoidvTog fj vax Tipokahéoel (npick 1o 1610 To Tipoidv. H
QVOPEPOHIEVT GMOBO0N TOU GIATPOU OVOPEPETON OTN OWOTH) XPFOM TOU YIATPOU CUUPGVK LIE TO EYXEIPBIO XPrionG. O KaTOOKEUaOTG Sev
QEPEN Karpliok eUBOVN yiok TUYOV TNHIEG TTOU TIPOKUMTOUV OO okarAANAN 1} AavBaapevn xpnon.

ATOIOK PE OUYKEKPILEVEG TTOONOEIC, GANEPYIEC 1} TTOU atkoAoUBOUV BITPOPIKO TTPOYPOUCK, TTPETTEN VOt OUBOUAEUOVTAN TOV YITPO TOUG TTPIV
o0 TN XPri0N TOU GUOTAHOTOG QIATPGV.

MHN @iATpdpeTe ToTE vepd Tou eivan Zeato. MPOZOXH: n Siéheuon vepoU pe Bepuokpadian uPnAoTePn amo 35°C péow Tou GiATpou
MOpEi Vo TIPOKOAEDE! povipeC BAGBEC o Aemoupyio

DINTPAPETE OTTOKAEIOTIKK TPEXOUHEVO KPUO VEPO TIOU TIPOEPXETON OO TO OIKIOKO SIKTUO USPEUONG EXOVTOG TIGVTOL TO QIATPO 0WOTG
OUVdEdEEVOD

AvtikaraoTrioTe To gikrpo HYDROSMART™ METAL STOP. UoTepax amd 1200 L / 4 priveg giktpopiopiomog

e mepimmaon BAGBNG 1 SuoAermoupyiag, eMmKovVOTE He Evar eZouciodomuévo onpeio moAnong. Mropeite vo AdBeTe mAnpopopieg
O)ETIKG E TNV TEXVIKT) UMOOTPIEN OUPTTANPGVOVTOG TNV €IGIKT) GOPU TTOU UNGPXE! aTOV IoTdTomo https://www.laica.com/ omy evommrol
pe TIG Zuyveg Epwmmoeic kou Tig MAnpogopie¢ YmooTmpigng

Eyxeipidio odnyiov dio@éaipo om dielBuvon: www.laica.com/manuals

AHAQZH ZYMMOPOQEHE:

To ouoTpOT

iopoTog Tou 1ol om0 T LAICA OUPHOPQOVOVTON g TIG AKOAOUBEG KOVOVIOTIKEG OMOITHOEIG:
YroupyIko Aidrorypox opiB. 174 Tng 6/04/2004 OXETIKG e Tot UMK KO TOU QWVTIKEILIEVOX TTOU PTTOPOUV VOX XPNGIUOMoINGoUv o€ GUOTAUOTOl
OUMOYIG, EMEEEPYOTIO, TTOHPOXIIC KONl SIVOLING VEPOU TTOU TIPOOPIZETON IO OVOPAITIVI KATAVXAWOT).

ITohiko VOHOBETIKO didmaypax aipi. 18 T 23n¢ dePpouapiou 2023 kan Tv odnyiot (EE) 2020/2184 OxeTIKK pE TO vePO avBpoMmvng
KOTOVAAWONC.

Kowoviopog 1935/2004/EK oxeTiké: pe Tor UNIKG TTOU EPXOVTON OE EMTOIPH] IE TOX TPOPIHOL.

Kawvoviopoc (EE) 10/2011 yio o TAGGTIKG UAIKG KO QVTIKEILIEVOX TTOU TIPOOPITOVTON Vot €pBOUV OF €I HE TPOPIUCK.

Y.A. ap. 25 TG 7/02/2012 (ITAAIA), TexviKéC BIOTOZEIC TTOU OPOPOUV OUOKEUEC Ol OTTOIEC OTOXEUOUV OTNV EMEZEPYOIDIG TOU VEPOU
TIoU TPoOpICETaN yior avBparivy kaavawor. MPOXOXH: n ouoKeur GUTH OITTE] TOKTIKT) TIEPIOBIKF OUVTAPNON TIPOKEIHEVOU VOX
SioopahitovTan ol MPoBIayPapES KATOMNAGTNTOG TOU EMEEEPYAOEVOU TIBOILIOU VePOU Kot 1) Siamipnon Twv BEATIOoEwY mou SnAcvovTal
QIO TOV KOTOOKEUOOTH.

Y.A. 21 Mopriou 1973 Kol HETOYEVEQTEPEG TPOTTOMOINOEIG KXl TIPOOBINKEG OXETIKG LIE TOV KAVOVIOHO UYIEIVIG OUOKEUGDIGV, TIEPIEKTAV KOl
€pyoheiwv, TTou mpoopilovTai Vo EpBOUV GE EMOPI HE TPOPIUG I IE OUGIES TIPOOWTIKNG XPAONG.

MPOZOXH: yiox vor SI0QOAIOETE TIG EMBOOEIC TOU CUOTNUATOC PINTOOPICUATOG OUVIOTATON VOt QINTPXPETE TIGVTOX HOVO KPUO VEPO.
H diéAeuon vepou pe Beppokpoaoion uwnAdTepn omod 35°C péow Tou QikTpou pmopei vor mpokoéoer povipee BAXBeC o Aermoupyio. H
ouvioT@UEVN TiEon Aemoupyiog €ivou peTou 0,20 kou 0,35 MPa (2 - 3,5 bar)

ZYITHMA OIATPAPIEMATOX SMART - AQPEAN EQAPMOIH LAICA HOME WELLNESS - XPHEH
NiOTOX GUPBOTGV OUOKEUGV:

i0S: iPhone pe Aermoupyiko olompo ékdoang 10 Ko Gve.
[0t oUoKeUE e Aermoupyikd ouomnua Android™: ékdoon 6.0 (Marshmallow) kou Gve.

Edv mpoobéoete To piktpo HYDROSMART™ METAL STOP o Swpedv epoppoyr} «Laica Home Wellness» pmopeire vor AopBéveTe
QUTOHOTT E130MTOINCIN OVTIKATGOTAONG ToU GITPOU 0TO Smartphone 00,
1.

2.
3.

oo

Eykaraomore oTo smartphone oo T Supedy epoppioyr «Laica Home Wellness».

AVOIgTE TNV EQOIPHIOYH KO, OTTd TNV OXpIKr) 086vN, pneite otV evotnTar «PIATPAPIZMA».

Mpoabéare To pikTpo HYDROSMART™ METAL STOP TIGTOVTOG OTNV EQOPHOYT TO KOUMTT «+». Mriopeite vox TIpoaBECETE TO iATPO
00PGVOVTOG Tov KwdIkd QR ToU €ival TUMWUEVOG OTO MAVG PEPOG TOU QIATPOU ) XEIPOKIVATOL TIGTGVTOI TO KOUMT «XeIpoKivnT
mhoyr».

H epoppoyr) eiodyel TO GIATPO K TIPOTEIVE! OUTOROTG TNV Nuepopnviar avTikoTaoToonc Tou. Mo m éATioT agjorioinon e
TIPOYHOIIKNC BIGPKEING TOU GATOU, UE BAom TO VEPO TTOU UTTOBGANETOI O ETTEEEQYQLOIQL, HTTOPEITE Vo EMAEEETE T EMMinedo xAwpiou 1oy
UTIBipXE! OTO vspo Tou IKTUoU notpoxr]c Tioemyv 0pBr xpr]un errno'rs TIEPAITEP® TANPOPOPIEG GTTO TOV POPEX ToU SIKTUOU USPEUONG 1
TIPOYHOTOTIOINOTE MPOKTPKTIKT O&I0AGYNN TOY, VEPOU Tou TOTIKOU BIKTUOU.

. ATIOBNKEUOTE TIG PUBKICEIG TIATQVTOG TO KOUMTTE [‘QE'.']

Karmé v npepopnviar avrikardaraiorn Tou giArpou, To smartphone oo 8ot ejpavioTei piox €150roinon Tou 00 KaAe! vax pofeiTe oe
avTIKaTeoTon. H eidoroinon amooTeAAEToN kou oTo email TTou £xeTe SNAGOEN KOTA TNV EyYPOQr.

o Tlot v 00ip@ETE Tov KwIkO QR TOU €ivon TUMWHEVOG OTO TIAVE PEPOC TOU GIATPOU Box TIPETTEI VO ETITPEWETE OTO app Vot
QTOKTAOE! TIPOGBXOON 0TV K&HEPX TOU KIVNTOU 00K,

o Tioc vor AoipBGveTe €150MOINOEIG OYETIKG PE TNV OVTIKATAOTOON TOU GIATPOU, Bt TIPETTEN VOX TIG EVEPYOTTOINTETE PECK OO
TIG puBpioelg Tou smartphone oo,

o 100 VO QVTIKOTOOTAOETE To GIATPO, WTTOPEITE Vor TIPOOBECETE Evar vEo IATPO caipvovTa Tov Kwdikd QR Tou eivan
TUTTUEVOC OTO TIAVG HEPOC TOU 1) VOl VOVEQOETE TNV NHEPOUNVI AENG KAVOVTOG KAIK 0To Koupri «EgovTAnuévo giktpo
(KGVTE KAIK Yot OVTIKOTGOTON) ».

Filtru pentru robinet, compatibil cu modelele pentru filtru robinet LAICA si GENOVA si cu toate echipamentele LAICA
pe care se utilizeaza filtrul HYDROSMART™ METAL STOP

Filtrul HYDROSMART™ METAL STOP mentine sarurile minerale | Pentru o utilizare rationald, solicitati mai multe
prezente in mod natural in apa de la retea si reduce eficient: informatii administratorului retelel dumneavoastra
* Metalele grele, cum ar fi plumbul si cadmiul de distributie a apei potabile, sau efectuati o testare
* Materialele microplastice a apei de [ robinet.

« Nisipul, rugina si particulele aflate in suspensie ATENTIE: Filtrul HYDROSMART™ METAL STOP
* Clorul filtreazd apa care, IN ORICE CAZ, TREBUIE
« Erbicidele si pesticidele organice clorurate SA FIE POTABILA si sigura din punct de vedere
* Solventii organici clorurati. microbiologic (verificati fmpreuna cu autoritatea
locald competenta din zona dumneavoastra).

CONSIDERENTE GENERALE DE SIGURANTA

Urmati instructiunile din cuprinsul prezentului manual si din manualul sistemului de filtrare HYDROSMART™ METAL STOP. Utiizarea
incorectd poate afecta siguranta produsului sau poate cauza deteriorarea produsului in sine. Performanta indicaté a filtrului se refera
la utilizarea corecta a filtrului in conformitate cu manualul de utilizare. Producatorul nu poate fi tras la rdspundere pentru orice daune
rezultate in urma utilizarii necorespunzétoare sau incorecte.

Pentru persoanele cu boli specifice, alergii sau care urmeaza o dieté controlata, consultati medicul nainte de a utiliza sistemul de filtrare.
NU filtrati niciodata apa calda. ATENTIE: trecerea apei avand o temperaturd de peste 35°C prin filtru poate compromite definitiv
functionarea corectd a acestuia

Filtrati doar apa rece de la robinet, provenitd din reteaua de alimentare de uz casnic, intotdeauna cu filtrul montat corect

Schlmbatl filtrul HYDROSMART™ METAL STOP dupé 1200 ltri / 4 luni de filtrare

In caz de defectiuni sau probleme de functionare, adresati-va unui distribuitor autorizat. Putefi obtine informatii despre asistenta tehnica
prin comp\etarea formularului corespunzalor pe site-ul https /www.laica.com/ la sectiunea Faq si Aswstenta

Manual de instructiuni disponibil pe: www.laica.com/manuals

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

e filtrare produse de LAICA respectd urmatoarele prevederi:

ATENCION: para garantizar las prestaciones del sistema filtrante se recomienda filtrar siempre solo agua fria. EI paso de agua
con temperatura superior a 35°C a través del filtro puede causar dafios permanentes a la funcionalidad. La presion de ejercicio
recomendada esté entre 0,20 y 0,35 MPa (2 - 3,5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - USO

Lista de dispositivos compatibles:

*i0S: iPhone con sistema operativo desde el 10.

* Para dispositivo con sistema operativo Android™: desde la version 6.0 (Marshmallow).

Agregando el fitro HYDROSMART™ METAL STOP en la aplicacién gratuita “Laica Home Wellness” es posible obtener la notificacion
automética de sustitucion del fi ltro en su smartphone

Instalar en el smartphone la aplicacion “Laica Home Wellness”

Iniciar la aplicacién y, en la pantalla principal, entrar en la seccion “FILTRACION”.

Agregar el fi ltro HYDROSMART™ METAL STOP presionando en la aplicacion la tecla “+”. Es posible agregar el filtro escaneando el
codigo QR impreso en la parte superior del filtro 0 manualmente presionando la tecla * Selecciona manualmente”.

La aplicacion introduce el fi ltro y propone automaticamente la fecha de sustitucion del mismo. Para optimizar la duracion efectiva del

ol ol

fi ltro, basada en el agua tratada, es posible seleccionar el nivel de cloro presente en el agua de red. Para un uso responsable pedir

més informacion al gestor de la red hidrica, o realizar una evaluacion preventiva del agua de red local.

5. Guardar los ajustes presionando la tecla

6. Alalcanzar la fecha de sustitucion del filtro, en su smartphone aparece la notifi cacion para proceder con la sustitucién del mismo. La
notifi cacién es enviada también a la direccién de correo electrénico introducida en la fase de registro.

A

PT Filtro para torneira compativel com os modelos de filtro para torneira LAICA e GENOVA e com todos os
aparelhos LAICA que utilizam o filtro HYDROSMART™ METAL STOP

Para escanear el cédigo QR impreso en la parte superior del filtro es necesario autorizar el acceso de la aplicacién
a la cdmara fotogréfica de su smartphone.

Para recibir las notifi caciones de sustitucién del filtro, es necesario activarlas en los ajustes de su smartphone.
Para sustituir el filtro, es posible agregar un nuevo filtro escaneando el cddigo QR impreso en su parte superior, o
actualizar la fecha de expiracion haciendo clic en la tecla “Filtro agotado (hacer clic para sustituir)”.

O filtro HYDROSMART™ METAL STOP mantém os | Para uma utilizagéo consciente, solicite mais informagdes ao
sais minerais naturalmente presentes na 4gua de | gestor da sua rede de abastecimento de gua, ou faca testes a
rede e reduz com eficécia: agua que sai da toreira de casa.

* Metais pesados, como chumbo e cadmio ATENCAO: O filtro HYDROSMART™ METAL STOP filtra a dgua
* Microplésticos que DEVE SER SEMPRE POTAVEL e microbiologicamente
* Areia, ferrugem e particulas em suspenséo segura (verifique-o com a autoridade competente da sua regiéo).
* Cloro

* Herbicidas e pesticidas orgénicos clorados
* Solventes organicos clorados.

AVISOS GERAIS DE SEGURANCA

* Siga as instrugdes referidas neste manual e no manual do sistema filtrante HYDROSMART™ METAL STOP. A utilizagéo incorreta
pode afetar a seguranca do produto ou causar danos ao préprio produto. O desempenho do filtro indicado refere-se a utilizagao
correta do filtro, de acordo com o manual do utilizador. O fabricante ndo pode ser responsabilizado por quaisquer danos resultantes

Decretul Ministerial italian nr. 174 din 6/04/2004 privind materialele si obiectele care pot fi utilizate in sistemele de colectare, tratare,
alimentare si distributie a apei destinate consumului uman.

Decretul Ieglslatlv italian nr. 18 din 23 februarie 2023 si Directiva (UE) 2020/2184 privind apa destinaté consumului uman.
Regulamentul 1935/2004/CE cu privire la materialele ce intrd in contact cu produsele alimentare.

Regulamentul (UE) 10/2011 cu privire la materialele si obiectele din material plastic, destinate s& vina in contact cu produsele
alimentare.

D.M. nr. 25 din data de 7/02/2012 (ITALIA), prevederi tehnice pentru echipamentele utilizate pentru tratarea apei destinate consumului
uman. ATENTIE: acest echipament necesitd o intretinere periodica regulata, in vederea indeplinirii cerintelor de potabilitate pentru
apa potabil tratatd si In vederea mentinerii calitatii |mbunatame a apel, la nivelurile declarate de catre constructor.

DM din 21 martie 1973 cu modificarile si completérile ulterioare, privind reglementrile in materie de igiena a ambalajelor,
recipientelor, ustensilelor destinate s vina in contact cu substantele alimentare sau cu substante de uz personal.

ATENTIE: pentru a garanta performantele sistemului de filtrare, se recomanda s fitrati intotdeauna numai apa rece. Trecerea apei
avand o temperatura de peste 35° C prin filtru poate compromite definitiv functionarea corectd a acestuia. Presiunea de functionare
recomandatd este cuprinsa intre 0,20 si 0,35 MPa (2 - 3,5 bari)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - UTILIZARE

Li

istd dispozitive compatibile:
iOS: iPhone cu sistem de operare incepand cu versiunea 10.
Pentru dispozitive cu sistem de operare Android™: incepand cu versiunea 6.0 (Marshmallow).

Adaugand filtrul HYDROSMART™ METAL STOP in aplicatia gratuita “Laica Home Wellness”, veti primi automat notificarea de inlocuire a
filtrului, pe smartphone-ul dumneavoastra.

1.
2.
3.

4,
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Instalati pe smartphone aplicatia gratuita “Laica Home Wellness”.

Poniti aplicatia si, de pe pagina principald, accesati sectiunea “FILTRARE”.

Adaugati filtrul HYDROSMART™ METAL STOP apésand pe tasta “+" din aplicatie. Filtrul poate fi adaugat prin scanarea codului QR
tipdrit in partea de sus a filtrului, sau manual, prin apésarea tastei ,Selecteaza manual”.

Aplicatia va introduce filtrul si va propune automat data de inlocuire a acestuia.

Pentru optimizarea duratei efective a filtrului, ce depinde de apa tratatd, este posibild selectarea nivelului de clor existent in apa din
reteaua dumneavoastrd. Pentru o utilizare rationald, solicitati mai multe informatii administratorului retelei dumneavoastra de distributie a
apei potabile, sau efectuati o teslare prevenlwa a apei de la robinet.

Salvali setérile, apasand tasta [
In ziua stabilita pentru inlocuirea filtrului, pe smartphone-ul dumneavoastra va fi afisatd notificarea ce va semnaleazé necesitatea de
inlocuire a acestuia. Totodata, notificarea va fi transmisé si pe adresa de e-mail introdusd in faza de inregistrare.

A

Pentru a scana codul QR tiparit in partea de sus a filtrului, va trebui sa va exprimati acordul pentru accesul aplicatiei la
camera foto a smartphone-ului dumneavoastra.

Pentru a primi notificérile de inlocuire a filtrului, va fi necesard activarea acestora, in setarile smartphone-ului
dumneavoastra.

Pentru a inlocui filtrul, putefi adéuga un nou filiru, scanand codul QR tiparit in partea de sus a acestuia, sau putefi
actualiza data de expirare, apasand pe tasta ,Filtru consumat (apasé pentru a-| schimba)”.



Kohoutkovy filtr kompatibilni s modely pro kohoutkové filtry LAICA a GENOVA, a se véemi spotfebici LAICA, které
pouzivaji filtr HYDROSMART™ METAL STOP

Filtr HYDROSMART™ METAL STOP uchovavé mineraini
soli pfirozené pfitomné ve vodovodni siti picemz cinné

Pro uvédomélé pouziti pozadejte o vice informaci u vaseho
spravce vodovodni sité nebo si provedte test vody vytékajici z

redukuje: doméciho vodovodniho kohoutku.

* Tézke kovy jako olovo a kadmium POZOR: Filtr HYDROSMART™ METAL STOP filtruje
* Mikroplasty vodu, kterd V KAZDEM PRIPADE MUSI BYT PITNA a
* Pisek, rez a suspendované ¢éstice mikrobiologicky bezpecna (ovérte to u prislusného dradu ve
* Chlér své oblasti).

* Chlorované organické herbicidy a pesticidy
* Chlorovana organickd rozpoustédla.

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Postupujte podle pokynd uvedenych v této pirucce a v prirucce k filtraénimu systému HYDROSMART™ METAL STOP. Nesprévné pouziti
miize ovlivnit bezpecnost vyrobku nebo zptisobit poskozeni samotného vyrobku. Uvedeny vykon filtru se vztahuje na sprévné pouziti filtru
v souladu s uzivatelskou pfiruckou. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v dlisledku nespravného nebo chybného pouziti.

U osob se specifickymi onemocnénimi, alergiemi nebo pfi kontrolované dieté se pred pouzitim filtracniho systému poradte se svym lékafem.
NIKDY nefiltrujte horkou vodu. POZOR: prutok vody o teploté vy$si nez 35°C pfes filtr by mohl zpusobit trvalé poskozeni funkénosti
Filtrujte pouze studenou tekouci vodu pochézejici z doméci vodovodni sité, vzdy se spravné namontovanym filtrem

Vymeéiite filtr HYDROSMART™ METAL STOP po 1200 L / 4 mésicich filtrace

V pfipadé poruchy nebo zévady kontaktujte autorizovaného prodejce. Informace o technické pomoci ziskéte vypinénim prislusného formulére
na weboveé strance https://www.laica.com/ v ¢asti Faq e Assistenza“ (FAQ a podpora).

Névod k pouZiti je k dispozici na: www.laica.com/manuals

PROHLASENI O SHODE:
Filtracni systémy vyrobené spolecnosti LAICA jsou v souladu s nésledujicimi legislativnimi pozadavky:

Iltalské ministerstvo nafizeni ¢. 174 ze dne 6. 4. 2004 o materidlech a predmeétech, které mohou byt pouZity v systémech sbéru, Upravy,
dodévky a distribuce vody ur¢ené k lidské spotrebé.

Italsky zakonny dekret ¢. 18 ze dne 23. tinora 2023 a smérnice (EU) 2020/2184 o vodé uréené k lidské spotrebé.

Nafizeni (ES) €. 1935/2004 o materidlech pfichézejicich do styku s potravinami.

Nafizeni (EU) &. 10/2011 o materidlech a pfedmétech z plasti uréenych pro styk s potravinami.

Italska vyhlaska ¢&. 25 ze dne 07.02.2012, kterou se stanovi technickd ustanoveni tykajici se zafizeni na tpravu vody uréené k lidské
spotfebé. POZOR: toto zafizeni vyZzaduje pravidelnou tdrzbu, aby byly zaru¢eny poZadavky na pitnost oSetfené pitné vody a zachovéni
zlepseni deklarovanych vyrobcem.

Italska vyhlaska ze dne 21. biezna 1973 a nasledné zmény o hygienicke discipliné oballl, nddob ¢i néstrojii uréenych pro styk s potravinami
nebo s latkami pro osobni potiebu.

POZOR: pro zaruceni cinnosti filtracniho systému se doporucuje vzdy filtrovat pouze studenou vodu. Pritok vody o teploté vyssi nez
35°C pies filtr by mohl zpusobit trvalé poskozeni funkénosti. Doporuceny provozni tlak je 0,20 az 0,35 MPa (2 - 3,5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - POUZIT]
Seznam kompatibilnich zafizeni:

i0S: iPhone s operacnim systémem 10 a vy3$im.
Pro zafizeni s operaénim systémem Android™: od verze 6.0 (Marshmallow).

Pfidanim filtru HYDROSMART™ METAL STOP do bezplatné aplikace ,Laica Home Wellness* ziskate automatické ozndmenf o vyméné

fi

W=

>

Itru ve vaem chytrém telefonu.

Nainstalujte si do chytrého telefonu bezplatnou aplikaci ,Laica Home Wellness".

Spustte aplikaci a z hlavni obrazovky vstupte do sekce ,FILTRACE®.

Pridejte filtr HYDROSMART™ METAL STOP stisknutim tlacitka ,+* v aplikaci. Filtr je mozné pfidat naskenovanim QR kédu vytisténého
v homi ¢&sti filtru nebo ruéné stisknutim tlacitka ,Vybrat ruéné".

Aplikace viozi filtr a automaticky navrhne datum jeho vymény. Cheete-li optimalizovat efektivni Zivotnost filtru na zakladé upravené vody,
miizete zvolit hladinu chloru pitomného ve vasi vodovodni vodé. Pro uvédomélé pouZiti pozadejte o vice informaci u vaseho spravce
vodovodni sité nebo provedte preventivni hodnoceni vody z mistni vodovodni sité.

5. UloZte nastaveni stisknutim tlacitka .
6.

Po dosazeni data vymény filtru se na vasem chytrém telefonu zobrazi oznameni pro pfistoupeni k jeho vyméné. Oznémeni je rovnéz
zasldno na e-mail zadany pfi registraci.

A

Filter na vodovodny kohtik, kompatibilny s modelmi pre filtre na vodovodny kohttik LAICA a GENOVA, ako aj so
vsetkymi zariadeniami od spoloénosti LAICA, ktoré sa pouzivaji s filtrom HYDROSMART™ METAL STOP

¢ Chcete-li naskenovat QR kod vytistény v homi Casti filtru, je nutné povolit pfistup aplikace k fotoaparatu vaseho chytrého
telefonu.

¢ Chcete-li dostévat oznameni o vyméné filtru, musite je aktivovat v nastaveni vaseho chytrého telefonu.

* Cheete-li filtr vyménit, mizete pridat novy filtr naskenovénim QR kddu vytiténého v jeho homi ¢asti, anebo aktualizovat
datum vypraeni platnosti Kliknutim na tlacitko ,Opotfebovany filtr (kliknéte pro vyménu)“.

Filter HYDROSMART™ METAL STOP zachovéva mineraine soli
prirodzene pritomné vo vode z vodovodu a G¢inne znizuje obsah:
« tazkych kovov, ako olovo a kadmium

* mikroplastov

« piesku, hrdze, Castic v suspenzii

* chidru

« chldrovanych organickych herbicidov a pesticidov

« chldrovanych organickych rozpustadiel.

Pre zodpovedné pouzivanie si vyZiadajte dalSie informacie
od svojho spravcu vodovodnej siete alebo vykonajte
test vody z kohitika v doméacnosti. UPOZORNENIE:
Filter HYDROSMART™ METAL STOP. sa pouziva na
filtrovanie vody, ktora MUSI BYT V KAZDOM PRIPADE
PITNA a mikrobiologicky neskodna (overte si to na
prislusnom urade vo svojej oblasti).

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Dodrzte pokyny uvedené v tomto névode na pouzivanie a v navode na pouzivanie filtracného systému HYDROSMART™ METAL STOP.
Nespravne pouzivanie moze ovplyvnit bezpecnost vyrobku alebo spasobi poskodenie samotného vyrobku. Uvedeny vykon filtra sa vztahuje
na spravne pouzivanie filtra v stiade s navodom na poutitie. Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné skody spdsobené nespravnym
alebo nespravnym pouzivanim.

V pripade 0sob so $pecifickymi ochoreniami, alergiami alebo na kontrolovanej diéte sa pred pouZitim filtraného systému poradte so svojim

lekarom.

Nikdy NEFILTRUJTE tepld vodu. UPOZORNENIE: prechod vody s teplotou vySou nez 35 °C cez filter mdze spdsobit nevratné funkéné
poskodenie

Filtrujte iba student te€ticu vodu z domécej vodovodnej siete, vzdy so spravne nasadenym filtrom

Vymenite filter HYDROSMART™ METAL STOP po 1200 | alebo 4 mesiacoch filtrovania

V'pripade poruchy alebo nespravneho fungovania sa obrate na autorizovaného predajcu. Informécie o technickej podpore je mozné ziskat
po vyplneni prislusného formuldru na stranke https://www.laica.com/ v ¢asti Faq e technickd podpora.

Névod na poutZitie je k dispozicii na: www.laica.com/manuals

VYHLASENIE O ZHODE:
Filtracné systémy od spolocnosti LAICA st v stilade s poziadavkami tychto noriem:
- Talianske ministerstvo nariadenie ¢. 174 zo diia 6. 4. 2004 0 materidloch a predmetoch, ktoré sa mozu pouzivat v systémoch zberu, tpravy,

dodévky a distriblicie vody urcenej na ludsku spotrebu.

— Taliansky legislativny dekrét ¢. 18 z 23. februéra 2023 a smemica (EU) 2020/2184 tykajtica sa vody uréenej na ludskt spotrebu.

Nariadenie 1935/2004/ES o materidloch uréenych na styk s potravinami.

- Nariadenie (EU) 10/2011 o plastovych materidloch a predmetoch uréenych na styk s potravinami.

Ministerské nariadenie ¢. 25 zo 7.2.2012 (TALIANSKO), ktoré obsahuje technické ustanovenia tykajtice sa zariadeni na Upravu vody
uréenej na udsku spotrebu. UPOZORNENIE: toto zariadenie vyZaduje pravidelnd beznu idrzbu v zaujme zarucenia podmienok pitnosti
filtrovanej pitnej vody a zachovania vylep$eni podfa vyhlaseni vyrobcu.

Ministerské nariadenie z 21. marca 1973 v zneni neskorsich predpisov o hygienickom
urcenymi na kontakt s potravinami alebo latkami uréenymi na osobné pouitie.

i s obalmi, i a nastrojmi

UPOZORNENIE: v zdujme zaistenia vykonnosti filtraéného systému odpord¢ame vzdy filtrovat iba studend vodu. Prechod vody s
teplotou vysSou nez 35 °C cez filter mdze spdsobit nevratné funkéné poskodenie. Odportcany prevadzkovy tiak je od 0,20 do 0,35
MPa (2-3,5 bar)

SMART FILTRATION SYSTEM - FREE APP LAICA HOME WELLNESS - POUZIVANIE
Zoznam kompatibilnych zariadeni:

iOS: iPhone s operaénym systémom 10 a vyssie.
Zariadenie s operaénym systémom Android™: verzia 6.0 (Marshmallow) a vy$sie.

Po pridant filtra HYDROSMART™ METAL STOP do bezplatnej aplikacie ,Laica Home Wellness* moZete do svojho smartfénu dostévat
automatické notifikdcie o vymene filtra.
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Nain3talujte si do smartfénu bezplatn aplikaciu ,Laica Home Wellness*

Spustite aplikéciu a z hlavnej obrazovky prejdite do Casti ,FILTRACIA®.

Stlacenim tlagidla ,+* v aplikécii pridajte fiter HYDROSMART™ METAL STOP. Filter je mozné pridat naskenovanim QR kédu
vytlaceného na jeho zadnej strane, alebo rucne, stladenim tlagidla ,Zvolit ruéne*.

Aplikacia prida filter a automaticky navrhne datum jeho vymeny. Na optimalizaciu skutocnej Zivotnosti filtra na zéklade Cistenej vody je
mozné zvolit mnoZstvo chldru pritomné vo vode, kiora sa pouziva. Na spravne pouzivanie si vyZiadajte blizsie informécie od spravcu
miestnej vodovodnej siete alebo vykonajte predbezné hodnotenie vody z miestnej vodovodnej siete.

Stlacenim tlacidla uloZte nastavenia |=.

Po dosiahnuti datumu vymeny filtra sa vo vaSom smartféne objavi notifikécia upozorfiujlica na vymenu filtra. Notifikécia sa zasle aj na
e-mailovul adresu, zadand pri registracii.

+ Ak cheete naskenovat QR kéd vytlaeny na zadnej strane filtra, musite povolit aplikécii pristup k fotoaparatu svojho
smartfénu.

o Ak cheete dostévat notifikacie o vymene filtra, musite ich aktivovat v nastaveniach svojho smartfonu.

* Pri vymene filtra je mozné bud’ pridat novy filter naskenovanim QR kédu vytiaceného na jeho zadnej strane, alebo
aktualizovaf datum Zivotnosti filtra kliknutim na tiacidlo ,Opotrebovany filter (Kliknite, ak ho chcete vymenit).

A LAICA és GENOVA csapsz(ir6 modellekkel, valamint a HYDROSMART™ METAL STOP szlirét alkalmazo dsszes
LAICA készlilékkel kompatibilis csapsz(iré

A HYDROSMART™ METAL STOP sz(ir6 megtartja a vezetékes
vizben természetesen el6fordulé asvanyi sokat, és hatékonyan
csokkenti a kovetkezoket:

* Nehézfémek, mint dlom és kadmium

Ha tobbet szeretne tudni a haszndlat elényeirdl,
kérjen informéciét vizszolgaltatdjatol, vagy végezzen
egyszer(i viztesztet az otthoni csapvizbdl. FIGYELEM:
A HYDROSMART™ METAL STOP sz(ir olyan

* Mikrom(ianyagok vizet sz(ir, amely MINDEN ESETBEN [HATO és
* Homok, rozsda és lebegd részecskek mikrobioldgiailag biztonsagos (ellendrizze az illetékes
 Klor terlleti hatosagokon keresztill).

« Kldrozott szerves gyomirtok és peszticidek
« Kldrozott szerves olddszerek.

ALTALANOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Kovesse a jelen kéziknyvben és a HYDROSMART™ METAL STOP sz(ir6rendszer kézikonyvében leirt utasitdsokat. A helytelen hasznlat
befolyasolhatja a termék biztonsagét, vagy kért okozhat magéban a termékben. A feltiintetett sz(irételjesitmény a sz(ir6 helyes, a hasznélati
Utmutaténak megfelelé hasznélatéra vonatkozik. A gyartd nem vallal felelsséget a nem megfeleld vagy helytelen hasznélatbél eredd
Kérokeért.

Specidlis betegségben szenveds, allergids vagy ellendrzott diétét folytaté személyek a szirérendszer hasznalata el6tt konzultaljanak
orvosukkal.

NE szirjon soha meleg vizet. FIGYELEM: a 35°C hdmérséklet feletti viz sz(irén keresztiili thaladasa tartds krosodast okozhat a
miikodésben

Csak a hazi vizellatasbol szarmazé hideg vezetékes vizet szirje, mindig a megfeleléen dsszedllitott szirével

Cserélie le a HYDROSMART™ METAL STOP sz 200 L /4 hénap szirés utan

Meghibasodds vagy miikddési rendellenesség esetén Iépjen kapcsolatba egy meghatalmazott viszonteladdval. A technikai segitségnytijtassal
kapcsolatos informdcidkat a megfeleld irlap kitoltésével kaphatja meg a https://www.laica.com/ weboldalon, a GYIK és Segitség szakaszban
A hasznélati (tmutatd elérhetd a www.laica.com/manuals oldalon

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:
A LAICA sz(ir6berendezések megfelelnek a kévetkezd normativ eldirasoknak:

Az olasz minisztériumi rendelet 174. sz. 2004. &prilis 6-i rendelete az emberi fogyasztasra szant viz gy(ijtésére, kezelésére, elldtdséra és
elosztésara szolgald rendszerekben felhasznlhaté anyagokrol és targyakrol.

Az olasz torvényerej(i rendelet 18. sz. 2023. februar 23- rendelete és az emberi fogyasztésra szant vizrdl sz6l6 (EU) 2020/2184 irdnyelv.
1935/2004/EK rendelet az élelmi rer é (ien érintkezésbe keriild anyagokrdl és térgyakrol.

10/2011/EU rendelet az élelmi éri ésbe kertilé i 6l és miianyag térgyakrol.

2012/02/07-i 25.sz. miniszteri rendelet (OLASZO.), az emberi fogyasztasra szént viz kezelését szolgalé késztilékekre vonatkozé miiszaki
rendelkezések. FIGYELEM: ez a készUlék rendszeres karbantartést igényel, hogy megfeleljen a kezelt ivoviz ihatésagéra vonatkozo
kovetelményeknek, és hogy érvényestilhessenek rajta a gyarto fejlesztései.

1973. mércius 21-i miniszteri rendelet és késébbi médositésai az élelmiszeripari vagy személyes felhasznaldst anyagokkal érintkezé
csomagolasok, tartalyok, eszkdzok higiéniai el6irasairdl.

FIGYELEM: a sziirérendszer teljesitményének biztositasdhoz ajanlott mindig csak hideg vizet sziimi. A 35°C feletti hémérsékletii viz
athaladasa a szirén 16 karosodast okozhat a miikddésben. Az ajanlott tizemi nyomas 0,20 és 0,35 MPa (2 - 3,5 bar) kozotti

SMART SZURORENDSZER - SZABAD LAICA HOME WELLNESS ALKALMAZAS - HASZNALAT
Kompatibilis eszkdzok jegyzéke:

i0S: iPhone 10-nél magasabb operécids rendszerrel.
Android™ operacids rendszer(i készllékekhez: 6.0-ndl magasabb verzié (Marshmallow).

Ha a HYDROSMART™ METAL STOP sz(ir6t hozzaadja a ,Laica Home Wellness” ingyenes alkalmazashoz, automatikus értesitést kap
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kostelefonjéra a szlird lecserélésérél.

Telepitse okostelefonjara a ,Laica Home Wellness” ingyenes alkalmazést.

Inditsa el az Alkalmazast és a féoldalrél lépjen a ,SZURES” nev(i részbe.

Adja hozzd a HYDROSMART™ METAL STOP sz(irét, ehhez az alkalmazasban nyomja meg a .+ gombot. A sz(ir6 felsé részére nyomtatott
QR kdd leolvasaséval vagy a “Kivélasztas kézzel” gomb megnyomaséval lehet hozzaadni a sz(irét.

Az alkalmazas beilleszti a sz(irét és ikusan felkindlja a | 8lés datumat. A sz(ir6 tényleges élettartaméanak optimalizaldsa
érdekében, mely a kezelt viztdl fiigg, ki lehet valasztani a vezetékes vizben Iév6 kldr szintjét. Ha tobbet szeretne megtudni a hasznélat
eldnyeirdl, kérjen informacict vizszolgdltatéjatdl, vagy el6zetesen vizsgélia meg a helyi vezetékes vizet.

Mentse el a bedllitdsokat a gomb megnyomésaval [ =]

A sz(ir6 csere iddpontjanak elérésekor okostelefonjan megjelenik az értesités, mely figyelmezteti a csere elvégzésére. Az értesitést a
regisztralaskor megadott e-mail cimre is megkapja.

A

Jaucgjkrana filtrs, kas savietojams ar LAICA un GENOVA jaucejkranu filtru modeliem un visam LAICA iericém, kuras
izmanto HYDROSMART™ METAL STOP filtru

A szlir6 fels6 részére nyomtatott QR kod leolvasasahoz engedélyezni kell az alkalmazas hozzaférését az okostelefon
kameréajahoz.

* A szlir6 lecserélésére emlékeztetd értesités érdekében okostelefonja bedllitdsai kozott aktivalnia kell azt.

* A sz(ir§ cseréje érdekében Uj sz(irét lehet hozzaadni a sz(ir6 fels6 részére nyomtatott QR kédot leolvasva, vagy frissiteni
lehet a lejarati datumot a “Sz(ir6 kimerillt (kattintson a cseréhez)” gomb megnyomasaval.

HYDROSMART™ METAL STOP filtrs uztur Gidensvada tideni dabiski
esosos mineralsalus un efektivi samazina:
* Smagos metalus, pieméram, svinu un kadmiju

Apzinatai lietoanai pieprasiet papildu informaciju
sava Gdens tikla parvaldniekam vai ari veiciet
Udens parbaudi no majas krana. UZMANIBU:

* Mikroplastmasu HYDROSMART™ METAL STOP filtrs filtré tdeni,
* Smiltis, risu un suspendétas dalinas kuram JEBKADA GADIJUMA JABUT DZERAMAM
* Hloru un  mikrobiologiski droSam (parbaudiet to

* Herbicidus un organiskos hlorétos pesticidus

kompetentaja iestade jusu regiona).

VISPARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

levérojiet $aja rokasgramata un HYDROSMART™ METAL STOP filtru sistémas rokasgramata sniegtos noradijumus. Nepareiza lieto$ana
var ietekmét izstradajuma drosibu vai izraisit pasa izstradajuma bojajumus. Noradita filtra veiktspéja attiecas uz pareizu filtra lietoSanu
saskana ar lietotaja rokasgramatu. Razotajs nevar uznemties atbildibu par jebkadiem bojajumiem, kas radusies nepareizas vai nepareizas
lietoSanas rezultata.

Cilvekiem ar noteiktam slimibam, alergijam vai cilvékiem, kuriem tiek ievérota kontroléta diéta, pirms fitra sistémas lietosanas konsultéjieties
ar arstu.

Nekad nefiltrgjiet karstu ddeni. UZMANIBU: Udens, kura temperatiira parsniedz 35°C, pliisma caur filtru var radit neatgriezenisku
funkcionalitates bojajumu

Filtrgjiet tikai aukstu tekosu deni no vietéja tidensvada, pareizi uzstadot filtru

Péc 1200 L / 4 ménesu filtréSanas nomainiet HYDROSMART™ METAL STOP filtru

Bojajuma vai darbibas traucgjumu gadijuma sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju. Informaciju par tehnisko palidzibu varat iegi, aizpildot
atbilstoSo veidlapu vietné https://www.laica.com/ sadala ‘Jautajumi un palidziba’

LietoSanas pamaciba pieejama: www.laica.com/manuals

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA:
LAICA razZotas filtréanas sistémas atbilst $adam normativajam prasibam:

ltalijas ministrijas 2004. gada 6. aprila Dekréts Nr. 174 par materialiem un priek$metiem, ko drikst izmantot cilveku patérinam paredzéta
Udens savaksanas, attirisanas, piegades un sadales sistémas.

ltalilas 2023. gada 23. februara Dekréts Nr. 18 un Direktiva (ES) 2020/2184 par cilveku patérinam paredzétu ideni.

Regula 1935/2004/EK par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem.

Regula (ES) 10/2011 par plastmasas materialiem un priekSmetiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem. ~

Ministra dekréts Nr. 25, 7.02.2012, (ITALIJA), tehniskie noteikumi attieciba uz dzerama idens apstrades iekartam. UZMANIBU: $ai iekartai
nepiecie$ama regulara periodiska apkope, lai garantétu dzerama tidens vajadzibas péc apstradata dzerama tidens un saglabatu razotaja
deklarétos uzlabojumus.

Ministra dekréts, kas datéts ar 1973. gada 21. martu, un turpmakie grozijumi par higiénas disciplinu attieciba uz iesainojumu, konteineriem,
instrumentiem, kas paredzéti saskarei ar partikas vielam vai vielam personigai lietosanai.

UZMANIBU: lai garantétu filtréanas sistémas darbibu, ieteicams vienmer filtrét tikai aukstu Gdeni. Udens, kura temperatiira parsniedz
35°C, plusma cauri filtram var radit neatgriezenisku funkcionalitates bojajumu. leteicamais darba spiediens ir no 0,20 lidz 0,35 MPa
(2-3,5 bari)

SMART FILTRESANAS SISTEMA - BEZMAKSAS LIETOTNE ‘LAICA HOME WELLNESS' - lietojums
Saderigo iericu saraksts:

i0S: iPhone ar 10. versijas operétajsistému.
lericém ar Android™ operétajsistéma: versija 6.0 (Marshmallow).

Pievienojot HYDROSMART™ METAL STOP filtru bezmaksas lietotné “Laica Home Wellness”, jiis varat sanemt automatisku pazinojumu

p:
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ar filira nomainu sava viedtalruni.
Viedtalrunt instaléjiet bezmaksas lietotni “Laica Home Wellness”.
Palaidiet lietotni un galvenaja ekrana ievadiet sadalu “FILTRESANA".
Pievienojiet filtru HYDROSMART™ METAL STOP, lietotné nospiezot pogu “+".Filtru ir iespéjams pievienot, skengjot QR kodu, kas
uzdrukats filtra augdpuseé, vai manuali, nospiezot pogu “Atlasit manuali”.
Lietotne ievieto filtru un automatiski ierosina ta aizstasanas datumu. Lai optimizétu filtra efektivo kalpo$anas laiku, pamatojoties uz
apstradato Udeni, varat izvéléties hlora limeni jisu krana tdeni. Apzinatas lietoSanas gadijuma pieprasiet vairak informacijas no sava
tidens tikla parvaldnieka vai veiciet vietéja tikla Gdens profilaktisku novertgjumu.
Saglabajiet iestatijumus, nospiezot pogu [ﬁ
Kad ir sasniegts filtra nomainas datums, viedtalruni paradas pazinojums, lai veiktu filtra nomainu. Pazinojums tiek nositits arf uz registracijas
laika ievadito e-pastu.

* Lai skenétu filtra augSpusé izdrukatu QR kodu, ir jaautorize lietotnes piekluve viedtalruna kamerai.

* Lai sanemtu pazinojumus par filtru nomainu, tie jaaktivizé viedtalruna iestatijumos.

+ Lai nomainitu filtru, varat pievienot jaunu filtru, skengjot QR kodu, kas uzdrukats uz ta augsdalas, vai atjauninat deriguma

terminu, noklikSkinot uz pogas “Filtrét (noklikskinat, lai aizstatu)”.

Filter za pipo, zdruzljiv z modeli filtrov za pipe tipa LAICA in GENOVA in z vsemi napravami LAICA, ki uporabljajo
filter HYDROSMART™ METAL STOP

Filter HYDROSMART™ METAL STOP ohranja mineralne soli, ki
s0 naravno prisotne v vodovodni vodi, in uéinkovito zmanjSuje:
« Tezke kovine, kot sta svinec in kadmij

Za zavestno uporabo zahtevajte dodatne informacije pri
svojem upravijavcu vodovodnega omrezja ali opravite
analizo vode, ki priteka iz pipe v vaSem domu.

* Mikroplastiko POZOR: Filter HYDROSMART™ METAL STOP
* Pesek, rjo in suspendirane delce filtrira vodo, ki mora biti v NA VSAK NACIN pitna in
*Klor mikrobiolosko varna (to preverite pri pristojnem organu

* Herbicide in organsko klorirane pesticide
* Organska klorirana topila.

v vadem teritoriju).

SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

Sledite navodilom v tem priro¢niku in prirocniku za filtrimi sistem HYDROSMART™ METAL STOP. Nepravilna uporaba lahko vpliva na
vamost izdelka ali povzroci $kodo na samem izdelku. Navedena zmogljivost filtra se nanasa na pravilno uporabo filtra v skladu z navodili
za uporabo. Proizvajalec ne more biti odgovoren za morebitno $kodo, ki bi nastala zaradi neustrezne ali nepravilne uporabe.

Pri osebah s posebnimi boleznimi, alergijami ali na nadzorovani dieti se pred uporabo filtrimega sistema posvetujte z zdravnikom.

Nikoli NE filtrirajte tople vode. POZOR: prehod vode s temperaturo nad 35°C skozi filter lahko povzroci trajno poskodbo funkcionalnosti
Filtrirajte samo hladno tekogo vodo iz vodnega omrezja s pravilno namescenim filtrom

Po 1200 L / 4 mesecih filtriranja fitter HYDROSMART™ METAL STOP morate zamenjati

V primeru okvare ali nepravilnega delovanja se obrnite na pooblad¢enega prodajalca. Inf
ustrezen obrazec na spletni strani https://www.laica.com/ v razdelku Faq in tehniéna pomo¢
Prirocnik z navodili je na voljo na: www.laica.com/manuals

ije 0 tehnicni pomo¢i dobite tako, da izpolnite

IZJAVA O SKLADNOSTI:
Filtrirni sistemi, ki jih izdeluje LAICA, so skladni z naslednjimi regulativnimi zahtevami:

Odlok italijanskega ministrstva &t. 174 z dne 6.4.2004 o materialih in predmetih, ki se lahko uporabljajo v sistemih za zbiranje, ¢iscenje,
oskrbo in distribucijo vode, namenjene za prehrano ljudi.

Italijanski zakonodajni odlok &t. 18 z dne 23. februarja 2023 in Direktiva (EU) 2020/2184 v zvezi z vodo, namenjeno za prehrano ljudi.
Uredba 1935/2004/ES o materialih v stiku z Zivili.

Uredba (ES) &t. 10/2011 o polimernih materialih in izdelkih, namenjenih za stik z Zivili.

Ministrski Dekret §t. 25 z dne 7/02/2012 (ITALIJA), tehnicne dolocbe v zvezi z opremo za ¢iscenje vode, namenjene za prehrano ljudi.
POZOR ta naprava zahteva redno vzdrzevanje, da se zagotovijo zahteve glede pitnosti obdelane vode in vzdrzevanja izbolj$av, kot jih
navaja proizvajalec.

Ministrski Dekret z dne 21. marca 1973 in nadaljnje spremembe v zvezi s higiensko disciplino embalaZe, posod, pripomockov, ki lahko
pridejo v stik z Zivilskimi snovmi ali snovmi za osebno uporabo.

POZOR: za zagotovitev ucinkovitosti filtimega sistema priporo¢amo, da vedno filtrirate samo hladno vodo. Prehod vode s temperaturo nad 35°C skozi
filter lahko povzroci trajno $kodo na funkcionalnost filtra. Priporoceni delovni tlak je med 0,20 in 0,35 MPa (2 - 3,5 barov)

PAMETNI FILTRACIJSKI SISTEM - BREZPLACNA APLIKACIJA LAICA HOME WELLNESS - UPORABA

Seznam zdruZljivih naprav:

i0S: iPhone z operacijskim sistemom od 10.
Za naprave z operacijskim sistemom Android™: od razli¢ice 6.0 (Marshmallow).

Z dodajanjem filtra HYDROSMART™ METAL STOP v brezplaéni aplikaciji »Laica Home Wellness« lahko dobite samodejno obvescanje o
zamenijavi filtra na vas pametni telefon.
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Na pametni telefon namestite brezplacno aplikacijo »Laica Home Wellness«.

Zazenite aplikacijo in na glavnem zaslonu vstopite v razdelek »FILTRACIJA«.

Dodajte filter HYDROSMART™ METAL STOP s pritiskom na gumb “+" v aplikaciji. Filter lahko dodate tako, da skenirate kodo QR, ki je
natisnjena na vrhu filtra, ali ro¢no tako da pritisnete na gumb “Izberi ro¢ng”.

Aplikacija vstavi filter in samodejno predlaga datum njegove jave. Ce Zelite ¢ Zivljenjsko dobo filtra na podlagi obdelane
vode, lahko izberete raven klora, ki se nahaja v vodi iz vodovoda. Za zavestno uporabo zahtevajte ve¢ informacij od svojega upravijavca
vodnega omrezja ali izvedite preventivno oceno vode lokalnega vodovoda.

Nastavitve shranite s pritiskom na gumb [5).

Ko je dosezen datum zamenjave filtra, se na vaem pametnem telefonu prikaze obvestilo, da nadaljujete z zamenjavo filtra. Obvestilo
dobite tudi na vas naslov e-poste, ki ste ga vnesel ob prijavi.

A

Filtar za slavine kompatibilan s LAICA i GENOVA modelima filtarskih slavina i sa svim LAICA uredajima koji koriste
HYDROSMART™ METAL STOP filtar

* Za skeniranje QR kode, ki je natisnjena na vrhu filtra, morate dovoliti dostop do kamere na vadem pametnem telefonu.

* Ce Zelite prejemati obvestila 0 zamenjavi filtrov, jih morate aktivirati v nastavitvah vadega pametnega telefona.

« Ce zelite zamenjati filter, lahko nadomestite filter tako, da skenirate kodo QR, natisnjeno na vrhu filtra, ali da posodobite
datum poteka s klikom na gumb “Filter izrabljen (Klikni, da ga zamenjas)".

Filtar HYDROSMART™ METAL STOP zadrZava mineralne
soli koje su prirodno prisutne u vodovodnoj vodi i ucinkovito

Za svjesno koristenje zatrazite dodatne informacije od
vodoopskrbne tvrtke ili izvrSite test vode koja dolaze iz

smanjuje: slavine kod kuce. OPREZ: Filtar HYDROSMART™ METAL
* Teske metale, kao Sto su olovo i kadmij STOP filtrira vodu KOJA U SVAKOM SLUCAJU MORA BITI
* Mikroplastiku PITKA i mikrobiolo$ki sigurna (provierite kod nadleznog tijela
* Pijesak, hrdu i suspendirane Cestice u vasem podrucju).

*Klor

* Herbicide i organski klorirane pesticide
* Organska klorirana otapala.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA

Slijedite upute navedene u ovom priruéniku i u priruéniku HYDROSMART™ METAL STOP sustava za filtriranje. Neispravna uporaba
moZe utjecati na sigurnost proizvoda ili ostetiti sam proizvod. Navedena uéinkovitost filtra odnosi se na ispravnu uporabu filtra u skladu s
korisni¢kim priruénikom. Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim za bilo kakvu $tetu nastalu nepravilnom ili nepravilnom uporabom.
Za osobe s odredenim bolestima, alergijama ili na kontroliranoj prehrani posavietujte se s ljecnikom prije koristenja sustava fitera.

NEMOJTE nikada filtrirati toplu vodu. OPREZ: prolazak vode s temperaturom iznad 35 °C kroz filtar MoZe dovesti do trajnog oStecenja

njegove funkcionalnosti

Filtrirajte samo hladnu tekucu vodu iz kuéne vodovodne mreZe uvijek s pravilno montiranim filtrom

Zamijenite filtar HYDROSMART™ METAL STOP nakon 1200 L / 4 mjeseca filtracije

U sluaju kvara ili neispravnog rada, obratite se ovlastenom zastupniku. Informacije o tehnickoj pomoci moZete dobiti popunjavanjem
odgovarajuceg obrasca na web stranici https:/www.laica.com/ u odjeljku Cesta pitanja i pomog.

Priruénik s uputama dostupan je na: www.laica.com/manuals

IZJAVA SUKLADNOSTI:

L

AICA sustavi za filtriranje udovoljavaju sliedecim regulatornim zahtjevima:
Dekreti Ministarstva Italije br. 174 od 6.04.2004. koji se odnosi na materijale i objekte koji se mogu koristiti u sustavima prikupljanja,
obrade, opskrbe i distribucije vode namijenjene ljudskoj potrosniji.
Italijanski zakonodavni dekret br. 18 od 23. veljace 2023. i Direktiva (EU) 2020/2184 koja se odnosi na vodu za ljudsku potrosnju.
Uredba 1935/2004/EZ o materijalima u dodiru s prehrambenim proizvodima.
Uredba (EU) 10/2011 o materijalima i plasticnim predmetima koji dolaze u kontakt s prehrambenim proizvodima.
Ministarska Uredba br. 25 od 7/02/2012 (ITALIJA), tehnicke odredbe koje se odnose na opremu za proci$¢avanje vode namijenjene za
prehranu ljudi. POZOR: ovaj uredaj zahtijeva redovito periodiéno odrzavanje kako bi se zajaméili uvjeti pitkosti obradene pitke vode i
odrzavanje pobolj$anja kako ih je naveo proizvodag.
Ministarska Uredba br. 21. iz oZujka 1973. i naknadne izmjene i dopune koja se odnosi na higiienu ambalazZe, spremnika,alata
namijenjenih za kontakt s prehrambenim tvarima ili tvarima za osobnu upotrebu.

POZOR: da bi se zajamcila ucinkovitost sustava za filtriranje, preporucuje se uvijek filtriranje samo hladne vode. Prolazak vode s
temperaturom iznad 35 °C kroz filtar moZe dovesti do trajnog ostecenja njegove funkcionalnosti. Preporuceni radni tlak je izmedu 0,20
10,35 MPa (2 - 3,5 bara)

SMART FILTRATION SYSTEM (pametni sustav filtriranja) - BESPLATNA APLIKACIJA LAICA HOME WELLNESS - UPORABA
Popis kompatibilnih uredaja:

iOS: iPhone s operativnim sustavom od 10.
Za uredaje s operativnim sustavom Android™: od verzije 6.0 (Marshmallow).

Dodavanjem filtra HYDROSMART™ METAL STOP u besplatnu aplikaciju “Laica Home Wellness” mozete dobiti automatsku obavijest o
zamjeni filtra na vaSem pametnom telefonu.

1

2.
3.
4
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. Instalirajte besplatnu aplikaciju “Laica Home Wellness” na telefon.

Pokrenite aplikaciju i s glavnog zaslona udite u odjeljak “FILTRACIJA".

Dodajte filtar HYDROSMART™ METAL STOP pritiskom na tipku “+" u aplikaciji. Filtar je moguce dodati skeniranjem QR koda otisnutog

na vrhu filtra ili ruéno, pritiskom na gumb “Odaberi ruéno”.

. Aplikacija ubacuie filtar i automatski predlaze datum zamjene istog. Da biste optimizirali stvarni vijek trajanja filtra, na temelju obradene
vode, moZete odabrati razinu klora u vodi iz slavine. Za savjesnu upotrebu zatrazite vise informacija od vaSeg opskrbljivaca vodom ili

obavite preventivno ocjenjivanje vode lokalne mreze za odgovoru uporabu sustava za filtriranje.

Spremite postavke pritiskom na tipku ).

Kada dode datum zamijene filtra, na vasem se pametnom telefonu pojavijuje obavijest o potrebi zamjene filtra. Obavijest se takoder Salje

na e-postu unesenu tijlekom registracije.

*  Za skeniranje QR koda otisnutog na vrhu filtra potrebno je odobriti pristup aplikacije fotoaparatu na vasem pametnom

2 telefonu.

Da biste primili obavijesti o zamjeni filtra, morate ih aktivirati u postavkama pametnog telefona.
Da biste zamijenili filtar, moZete dodati novi filtar skeniranjem QR koda otisnutog na vrhu filtra ili azurirati datum isteka
Klikom na gumb “Filtar je iscrpljen (Klikni za zamjenu)”.
TR LAICA ve GENOVA musluk icin filtre modelleri ve HYDROSMART™ METAL STOP filtre kullanan tim LAICA
cihazlaryla uyumlu filtre.

HYDROSMART™ METAL STOP sebeke suyunda dogal olarak
bulunan dogal madeni tuzlari korur ve sunlan etkili sekilde azaltir:
* Kursun ve kadmiyum gibi agir metaller

Bilingli bir kullanim igin su sebekesi yoneticinizden daha
fazla bilgi isteyin veya evinizdeki musluktan ¢ikan suda
test yapin.

* Mikro plastikler DIKKAT: HYDROSMART™ METAL STOP fitre HER
* Kum, pas ve askida kati parcaciklar DURUMDA ICILEBILIR OLAN ve mikrobiyolojik acidan
*Klor gtivenli suyu filtre eder (bulundugunuz yerdeki yetkili

« Klorlu organik herbisitler ve pestisitler
* Klorlu organik ¢éziculer.

makamlardan bu durumu kontrol edin).

GUVENLIKLE ILGILi GENEL UYARILAR

Bu kilavuzda ve HYDROSMART™ METAL STOP filtreleme sistemi kilavuzunda verilen talimatlarini uygulayin. Yanlis kullanim, Grinin
gtivenligini etkileyebilir veya trtine zarar verebilir. Belirtilen filtre performansi, kullanim kilavuzuna uygun olarak filtrenin dogru kullanimina
iliskindir. Uretici, yanlis veya hatali kullanimdan kaynaklanan hasarlardan sorumlu tutulamaz.

Ozel hastaliklari, alerjileri veya kontrollii diyeti olan kisiler, filtre sistemini kullanmadan énce doktorlarina danismalidir.

Sicak suyla kesinlikle FILTRELEME YAPMAYIN. DIKKAT: Sicakiigi 35°C degerinin tizerinde olan suyun filtreden gegmesi islevlerinde
kalici hasarlara neden olabilir

Daima filtre dogru sekilde takilmis durumda, yalnizca evdeki su sebekesinden gelen akan soguk suyu filtre edin.

HYDROSMART™ METAL STOP filtreyi 1200 L / 4 aylik filtreleme sonrasinda degistirin

https://www.laica.it/ sitesinde FAQ e Assistenza (Sik Sorulan Sorular ve Servis) bolimiinde bulunan formu doldurarak teknik servisle ilgili
bilgileri alabilirsiniz.

Kullanim kilavuzu su adreste meveuttur: www.laica.com/manuals

UYGUNLUK BEYANI:

L

AICA tarafindan Uretilen filtreleme sistemleri agagidaki standartlara uygundur:
Insan tiketimi amagl suyun toplanmasi, antimasi, temini ve dagitim sistemlerinde kullanilabilecek malzeme ve nesnelere iliskin
6/04/2004 tarinli ve 174 sayili Italyan Bakanlik Karamamesi.
23 Subat 2023 tarihli ve 18 sayili ltalyan Kanun Hikminde Karamamesi ve insan tiketimi amagli suya iliskin (UE) 2020/2184 sayili
Direktif.
Gida maddeleriyle temas edecek malzemelere iliskin 1935/2004/CE sayili Diizenleme.
Gida drdnleriyle temas edecek plastik malzemeler ve esyalara iliskin 10/2011 sayili (UE) Diizenleme. X
Insan tiketimine yonelik sularin antmaya yénelik cihazlara iliskin teknik hiikimler, 7/02/2012 tarihli ve 25 sayili (ITALYAN) Bakanlik
Kararnamesi.
Gida maddeleri veya kisisel kullanim maddeleriyle temas edecek ambalajlar, kaplar, takimlarin hijyen disiplinine iliskin 21 Mart 1973 tarihli
ve ltalyan Bakanlik i ve miiteakip deg i

DIKKAT: filtreleme sisteminin performans ézelliklerini garanti etmek igin yalnizca soguk suyun filtrelenmesi onerilir.
Filtreden 35°C'den daha yiiksek sicakiikta su akisi kalici hasara neden olabilir. Tavsiye edilen calisma basinci 0,20 ile 0,35 MPa
(2 - 3,5 bar) arasindadir

AKILLI FILTRELEME SISTEMi - UCRETSIZ LAICA HOME WELLNESS UYGULAMASI - KULLANIM
Uyumlu cihazlarin listesi:

i0S: Isletim sistemi 10 ve tizeri iPhone.

« Isletim sistemi Android™ olan cihazlarda: 6.0 (Marshmallow) striimiinden itibaren.
Ucretsiz “Laica Home Wellness” uygulamasina HYDROSMART™ METAL STOP filtreyi ekleyerek, filtre degisiminin akilli telefonunuz
tarafindan otomatik hatirlatiimasini saglayabilirsiniz.

1.
2.
3.

Ucretsiz “Laica Home Wellness” uygulamasini akili telefonunuza ytkleyin.
Uygulamay1 baslatip, ana ekrandan “FILTRAZIONE (FILTRELEME)” bolimiine girin.
“+" tusuna basarak HYDROSMART™ METAL STOP filtreyi ekleyin.
Filtrenin tst kismina basilmig olan kare (QR) kodu taratarak veya “Seleziona manualmente (Manuel segim)” tusuna basarak elle filtreyi
ekleyebilirsiniz.
Uygulama filtreyi ekler ve degistiriimesi gereken tarih geldiginde otomatik olarak bildirir.
Filtrenin aritilan suya bagli olan etkili kullanim siresini en uygun duruma getirmek icin sebeke suyunuzda bulunan klor seviyesini
segebilirsiniz. Bilingli bir kullanim igin su sebekenizin idaresinden daha fazla bilgi isteyin veya bulundugunuz yerdeki sebeke suyunda
6nceden bir degerlendirme yapin.
|' tusuna basarak ayarlar kaydedin.

fire degistirme tarihi geldiginde akilli telefonunuzda degistirme islemini yapmaniz gerektigini bildiren bir bildirim gériintiilenir. Bu

bildirim ayni zamanda kayit asamasinda girilen e-posta adresine de gonderilir.

Filtrenin st kisminda basili olan kare (QR) kodu taratmak icin akilli telefonunuzda uygulama icin kameraya erisim izni
vermelisiniz.

Filtre degistirme bildirimlerini almak iin akilli telefonunuzun ayarlarindan bildirimleri etkinlestirmeniz gerekir.

Filtreyi degistirmek icin tist kisminda bulunan kare (QR) kodu taratarak yeni filtre ekleyebilir veya “Filtro esaurito (clicca
per sostituire) (Filtre tiikendi (degistirmek icin tiklayin))” tusuna tiklayarak son tarini giincelleyebilirsiniz.

>

PREPARATION OF HYDROSMART™ METAL STOP FILTER

Prima di procedere con le seguenti operazioni lavarsi accuratamente le
mani. Togliere il filtro HYDROSMART™ METAL STOP dal sacchetto e
sciacquarlo accuratamente sotto acqua corrente.

Before proceeding with the following operations wash hands thoroughly.
Remove the HYDROSMART™ METAL STOP filter from the bag and wash
it thoroughly under running water.

Antes de proceder con las siguientes operaciones lavarse cuidadosamente
las manos. Sacar el filtro HYDROSMART™ METAL STOP de la bolsa y
enjuagarlo cuidadosamente bajo agua comun.

Lave cuidadosamente as méos antes de proceder com as seguintes

operacdes. Remova o filtro HYDROSMART™ METAL STOP da saqueta e
enxague-o cuidadosamente sob gua corrente.

Bevor Sie mit den folgenden Schritten fortfahren, waschen Sie sich
griindlich die Hande. Den Filter HYDROSMART™ METAL STOP aus dem
Beutel nehmen und unter flieBendem Wasser sorgfaltig sptilen.

Se laver soigneusement les mains avant de procéder aux opérations
suivantes. Enlever le filtre HYDROSMART™ METAL STOP du sachet et le
rincer soigneusement & 'eau courante.

[MpoToU MPOXWPAOETE OTIG MAPOKATE EVEPYEIEG TTAUVETE OXOAXOTIKG To XEPIOK
oo, Bydire To piArpo HYDROSMART™ METAL STOP aimo T ouokeuoaio

Kot EETTAUVETE TO KOAG g TpeXOUpEVO vepd Bpliong.

inainte de a efectua operatiunile de mai jos, spélati-vé foarte bine pe méini.
Scoatefi filtrul HDYROSMART™ METAL STOP din punguta si clatiti-l foarte
bine sub jet de apa de la robinet.

Prred provedenim nésledujicich tkond si dikladné umyijte ruce. Vyjméte filtr
HYDROSMART™ METAL STOP ze sacku a dikladné jej oplachnéte pod
tekouci vodou.

Pred vykondvanim nizsie uvedenych Ukonov si dokladne umyte ruky.
Vyberte filter HYDROSMART™ METAL STOP z vrecka a dokladne ho
oplachnite pod tecticou vodou.

Az alabbi miveletek elvégzése eltt alaposan mosson kezet. Tavolitsa el a

HYDROSMART™ METAL STOP sz(irt a zacskobdl, és gondosan 6blitse

le vizzel.

Pirms turpmako darbibu veikSanas rapigi nomazgajiet rokas. Iznemiet

HYDROSMART™ METAL STOP filtru no maisinaa un ripigi izskalojiet to

zem teko$a tdens.

Preden nadaljujete s naslednjimi postopki si temeljito umijte roke. |z vrecke

odstranite filter HYDROSMART™ METAL STOP in ga temeljito sperite pod

tekoco vodo.

Prije nego $to pocnete ovu radnju, pozomo operite ruke. Izvadite filtar

HYDROSMART™ METAL STOP iz vreice i dobro ga isperite pod teku¢om

vodom.

I Asagidaki islemlere gegmeden 6nce ellerinizi iyice yikayin.
HYDROSMART™ METAL STOP filtreyi torbasindan ¢ikarin ve akan suyun
altinda iyice durulayin.

Agganciare il filtro al corpo del dispositivo ponendolo nell'apposito
alloggiamento e ruotandolo in senso orario di 90°, fino a raggiungere la
posizione verticale come mostrato in fig. 1, 2, 3.

Hook the filter to the body of the device, inserting it into its relative housing
and turning it clockwise by 90° until it reaches the vertical position as shown
infig. 1,2, 3.

Enganchar el filtro al cuerpo del dispositivo poniéndolo en el respectivo
lugar y girdndolo en sentido horario 90°, hasta alcanzar la posicién vertical
como se muestra en la fig. 1, 2, 3.

Enganche o filtro no corpo do dispositivo, colocando-o no compartimento
apropriado e rode-0 90 ° em sentido horario, até atingir a posicéo vertical,
como mostrado na fig. 1, 2, 3.

Den Filter mit dem Korpus des Gerats verbinden. Dabei darauf achten,
dass er richtig eingesetzt wird, und anschlieBend um 90° im Uhrzeigersinn
drehen, um die vertikale Position zu erreichen, dargestellt in Abb. 1, 2

und 3.

Accrocher le filtre au corps du dispositif en le mettant dans le logement

dédié et en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu’a la
position verticale montrée en fig. 1, 2, 3.

ZUVBEQTE TO GIATPO OTO OWLICK TNG OUOKEUNC TOMOBETQVTAIC TO OTNV EIBIKT
urtodoy1} Kou TIEPIOTPEPOVTAC TO DEEIOOTPOPX KTtk 90°, eI var £pBEI OE
Korrakopupn B€on Onwg paivetan oTi; k. 1, 2, 3.

Prindeti filtrul pe corpul dispozitivului, introducandu- in locasul aferent si
rotindu-I la 90° in sensul acelor de ceasornic, pana cand acesta ajunge pe
pozitia verticald, asa cum observati in fig. 1, 2, 3.

Upevnéte filtr na télo zafizeni do pfislusného uloZeni a otacejte jim ve
sméru hodinovych rucicek o 90°, dokud nedosahnete svislé polohy, jak je
znazoméno na obr.1, 2,.3.

Pripojte filter k telu zariadenia tak, Ze ho vioZite do prislusného l6zka a

otocite v smere hodinovych ruciciek o 90°, aby sa dostal do zvislej polohy,
ako je zndzornené na obr. 1, 2, 3.

Akassza a sz(ir6t a késztilék testére, behelyezve azt a megfeleld helyre,
90°-kal elforgatva az érdval megegyezd iranyba, mig a fiiggdleges poziciét
el nem éri, ahogy az 1. 2. 3. 4bra mutatja.

Nofiks€jiet filtru pie ierices korpusa, ievietojot to attiecigaja novietné un
pagriezot pulkstenaraditaja virziena par 90°, lidz tas sasniedz vertikalo
stavokli, ka paradits 1., 2., 3. att.

Filter pritrdite na telo naprave tako, da ga namestite v ustrezno ohisje in

ga zavrtite v smeri urinega kazalca za 90°, dokler ne dosezete navpicnega
polozaja, kot je prikazano na sliki. 1, 2, 3.

Pri¢vrstite filtar na tijelo uredaja tako $to cete ga staviti u odgovarajuce
kugite i zakrenuti ga u smjeru kazaljke na satu za 90°, dok ne dosegne
okomiti polozaj kao $to je prikazano na sl. 1, 2, 3.

Yuvasina yerlestirerek ve Sek. 1, 2, 3'te gsterildigi gibi dikey konuma
gelene kadar saat yoniinde 90° dondurerek filtreyi cihazin gévdesine takin.

Al primo utilizzo e ogni volta che si cambia il filtro HYDROSMART™ METAL
STOP aprire I'acqua e lasciarla scorrere attraverso il filtro per alcuni minuti
(almeno 4-5 minuti). Quest'acqua puo essere utilizzata per annaffiare le
piante o essere gettata. Inoltre, se il filtro HYDROSMART™ METAL STOP
non ¢ stato utilizzato per 24 ore o oltre, lasciar scorrere I'acqua per 30-60
S— secondi prima di utilizzare nuovamente I'acqua filtrata.

m When first used and every time the HYDROSMART™ METAL STOP filter
is changed, turn the tap on and allow the water to flow through the filter

it for several minutes (at least 4-5 minutes). This water can be used to water
m plants or else be thrown away. Moreover, if the HYDROSMART™ METAL
)
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STOP filter is not used for 24 hours or more, leave the water running for
30-60 seconds before using the filtered water again.

m En el primer uso y cada vez que se cambia el filtro HYDROSMART™

METAL STOP abra el agua y déjela correr a través del filtro por algunos
minutos (al menos 4-5 minutos). Esta agua puede ser utilizada para regar
las plantas o se puede tirar. Ademas, si el filtro HYDROSMART™ METAL
STOP no ha sido utilizado por 24 horas o més, dejar correr el agua por
30-60 segundos antes de utilizar nuevamente el agua filtrada.

Na primeira utilizacao e sempre que trocar o filtro HYDROSMART™ METAL
STOP, abra a 4gua e deixe-a correr pelo filtro durante alguns minutos (pelo
menos 4-5 minutos). Esta dgua pode ser utilizada para regar plantas ou
ser deitada fora. Além disso, se o filtro HYDROSMART™ METAL STOP
néo for utilizado por 24 horas ou mais, deixe a dgua correr durante 30 - 60
segundos antes de usar novamente a agua filtrada.

E Beim ersten Gebrauch des Filters HYDROSMART™ METAL STOP und bei

jedem Filterwechsel das Wasser 6ffnen und einige Minute lang (mindestens
4-5 Minuten). Dieses Wasser kann zum BlumengieBen verwendet oder
weggeleert werden. Falls der Filter HYDROSMART™ METAL STOP 24
Stunden oder langer nicht verwendet wurde, das Wasser 30-60 Sekunden
laufen lassen, bevor das gefilterte Wasser erneut verwendet wird.

m Lors de la premiere utilisation et & chaque changement du filtre
HYDROSMART™ METAL STOP ouvrir 'eau et la laisser couler a travers
le filtre pendant quelques minutes (au moins 4-5 minutes). Cette eau
pourra étre utilisée pour arroser les plantes ou étre jetée. Si le filtre
HYDROSMART™ METAL STOP n'a pas été utilisé pendant 24 heures
ou plus, laisser couleur I'eau pendant 30-60 secondes avant d'utiliser de
nouveau ['eau filtrée.
H Koré v mpaTn xprion Ko kGO popa ou oAAGeTe TO PiATpo
HYDROSMART™ METAL STOP avoigTe To vepo Ko oproTe TO Vot
TPEZEN PEaat amo TO GIATPO Yiok HEPIKG AETTTGk (TOUAGIOTOV 4-5 AeTTTd).
To vepd aUTO PTOpEi Vax XpnoIHOTIoINGE YIo TO TIOTIOHOK TWV UTGV ) Vo
amoppipbei. Eriong, edv To pikrpo HYDROSMART™ METAL STOP &ev éxel
XPnoiporoInBei yion 24 WPEG ) MePIOOOTEPO, GPIOTE TO VEPO VX TPEEE! yiok
30-60 GeuTEPOAENTOL TTPOTOU EMAVOXPNOILOTIONINOETE TO GINTPAPIOLEVO VEPO.
m La prima utilizare si de fiecare data cand schimbati filtrul HYDROSMART™
METAL STOP deschideti apa si ldsati-o sa curga prin filtru timp de cateva
minute (cel putin 4-5 minute) . Puteti folosi aceastd apa pentru a uda
plantele, sau o puteti arunca. De asemenea, daci filtrul HYDROSMART™
METAL STOP nu a fost folosit timp de 24 de ore sau mai mult, lasati apa s&
curgd timp de 30-60 secunde, inainte de a utiliza din nou apa filtrata.

m Pfi prvnim pouZiti a pfi kazdé vyméné filtru HYDROSMART™ METAL STOP

otevfete vodu a nechte ji protékat filtrem po dobu nékolika minut (alespor
4-5 minut). Tuto vodu |ze pouzit k zaliti rostlin nebo ji miZete vyhodit. Kromé
toho, pokud neby! filtr HYDROSMART™ METAL STOP pouzivan po dobu
24 hodin nebo déle, pred opétovnym pouzitim filtrované vody nechte vodu
téct 30-60 sekund.

m Pri prvom pouZiti a vZdy po vymene filtra HYDROSMART™ METAL STOP

otvorte kohutik a nechajte niekofko minut pretekat vodu cez filter (aspof
4-5 mind). Tato voda sa mdze bud pouzit na zaliatie rastlin alebo vyliat. Ak
sa filter HYDROSMART™ METAL STOP nepouZiva aspon 24 hodin, pri
najblizsom pouziti nechajte vodu vytekat 30-60 sekind predtym, ako znovu
pouZijete filtrovand vodu.

m Az els6 hasznalatkor, és minden alkalommal, amikor lecseréli a
HYDROSMART™ METAL STOP sz(irét, nyissa ki a vizet, és hagyja atfolyni
a sziirén pér percig (legalabb 4-5 perc). Ezt a vizet felhasznélhatja novények
ontozéséhez vagy kiontheti. Ezen kivil, ha a HYDROSMART™ METAL
STOP sziir6t nem haszndlta 24 éraig vagy tovabb, hagyja folyni a vizet
30-60 masodpercig, miel6tt Ujra hasznaind a sz(irt vizet.

Pirmaja lietoSanas reizé un ik reizi mainot HYDROSMART™ METAL STOP
filtru, atveriet Gdeni un laujiet tam paris mindtes (vismaz 4-5 miniites). So
deni var izmantot augu laistisanai vai izliet. Turklat, ja HYDROSMART™
METAL STOP filtrs netiek lietots 24 stundas vai ilgak, pirms filtréta ddens
atkartotas lietosanas laujiet idenim darboties 30-60 sekundes.

Ob prvi uporabi in vsaki¢, ko zamenjate filter HYDROSMART™ METAL
STOP, odprite vodo in pustite, da teCe skoxzi filter nekaj minut (vsaj 4-5
minut). Ta voda se lahko uporablja za zalivanje rastlin ali pa jo odvrze. Ce
filtra HYDROSMART™ METAL STOP ne uporabljate 24 ur ali ve¢, pustite,
da voda tece 30-60 sekund, preden ponovno filtrirano vodo uporabite.

m Pri prvoj upotrebi i svaki put kad promijenite HYDROSMART™ METAL

STOP filtar, otvorite vodu i pustite da tece kroz filtra nekoliko minuta (barem
4-5 minuta). Ova voda se moze koristiti za zalijevanje biljaka ili je bacite.
Nadalje, ako se filtar HYDROSMART™ METAL STOP ne koristi 24 sata ili
vide, pustite vodu da te¢e 30-60 sekundi prije nego $to ponovno filtrirate
vodu.

m ilk kullanimda ve HYDROSMART™ METAL STOP filtreyi her

degistirdiginizde suyu agin ve birkag dakika (en az 4-5 dakika) filtreden
akmaya birakin. Bu suyu bitkilerinizi sulamakta kullanabilir veya
atabilirsiniz. Ayrica, HYDROSMART™ METAL STOP filtreyi en az 24 saattir
kullanmadiysaniz, filtrelenen suyu yeniden kullanmadan énce 30-60 saniye
kadar suyu akitin.
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